VICENTE YANEZ PINZON Y BRASIL
(OLTIMA VERBA)

Guarino Alves

DEUDA DE GRATITUD

A pesar de las tinieblas que aun se manifestan en mu-
chos aspectos de un problema complejisimo como suele ser
el periplum de Vicente Yafiez Pinzdén, eso no quiere deeir
que nos hallamos frente al inverosimil y ofrecendo al lector
un estudio con aire de novela, sin valor probatorio y esceptico.
Se sabe que es dificil adentrarse y lograr completo éxito en
una materia de esa naturaleza, y de ahi ya se desprende que
la busqueda de la verdad siempre acarrea continuas indaga-
ciones, a veces, sin respuestas convincentes. De cualquier
forma, hemos analisado e intepretado un sinnimero de cues-
tiones de diversa indole basados en la logica, en elementos
documentales coevos y en outros recursos que pueden exi-
girse de un historidgrafo exento de pasidn.

A juzgar por el precepto de Menéndez y Pelayo, nada
envejece tan pronto como un libro de historia. Esto sugiere
que, en ciertos casos, los hechos tienen aparencias enganosas,
dependiendo de la interpretacion que queramos darles. Al
efecto, nada hay inamovible, La Historia cambia de aspecto
a medida que nuevos documentos de los archivos nos mues-
tran datos mas autenticos.

Como lo dice el profesor Francisco Alves de Andrade e
Castro, de la Universidad Federal del Ceari, en discurso con
motivo de nuestro ensayo de 1974, (1) la verdad historica per-
tenece a los hombres que estudian y siempre pesquisan, pues
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no hay cosa ninguna estdtica, todo es movil y abrd conti-
nuamente ung novidad ¢ mds en la dialectica de la vida. (2)

Alias, no es menester advertir que unas y otras opciones
establecidas en el ensayo arriba mencionado fueron fruftos
de juicios apresurados, pero corregidos en este nuevo examen
critico sobremanera exhaustivo y, fodavia, hecho con en-
tusiasmo. En este sentido, vale destacar aqui el historiador
José Pulido Rubio, cuando él afirma que lo que mds tradbajo
cueste comseguir, mds se admira, mds se quiere. Ensayo, de-
bemos sobrayar, que fue causa de nuestro viaje a Espana,
en junio de 1975, por invitacion del Ministerio de Asuntos
Exteriores y del Instituto de Cultura Hispanica para reali-
zar estudios superiores de Historia, a final muy util, pues
hemos llegado a esta etapa de la pesquisa ahora en idioma
castellano con doble experiencia.

Por otra parte, hacemos constar agradecimiento a la
calurosa acogida de la prensa y de la television, corolario de
tantos afios de lucha sobre el problema de la supremacia

del descubrimiento de los espafioles dos meses antes que
Pedro Alvarez Cabral:

— O Powo, Fortaleza, 7/3/1975.

— TV Educativa, Canal 5, Fortaleza, 13/5/1975.

— TV Globo, Jornal Nacional, Rio de Enero, 30/6/1975.
— Tribuna do Ceard, Fortaleza, 16/7/1975.

— TV Tupi, Canal 2, Fortaleza, 9/8/1975.

Somos gratos a don Eulalio Hervas Lafuente, natural
de Murcia, Viceconsul en Ceara, dinamico, insuperable ca-
ballero, inteligencia y llaneza de hidalgo, que puso en hues-
tra empresa todo su esfuerzo y ayuda decisivos. Debemos
agradecimiento también al Sr. Embajador, Dr. D. José Pérez
del Arco, eficlente amigo de los que estudian la Historia de
Espana. De la misma manera al Adido Cultural don Fer-
nando Martinez Westerhausen, hoy Consul en Bahia. Gratos,
aun, a los ilustres brasilefios Cel. Adauto Bezerra, Gober-
nador del Estado del Ceara, al Dr. César Cals de Oliveira
Filho, Ministro de Minas y Energia, al Dr. Erhando Uché6a
Lima, Secretario de la Cultura, y al Deputado Dr. Deusimar
Maciel. Gratos a don José Antonio de Vaca de Osma, Director
General de Relaciones Culturales del Ministerio de Asuntos
Exteriores, y también a don Jaime Ruiz del Arbol y Soler

de Cornella, ilustre Secretario, hombre de entusiasmo eficaz.
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Quedamos muy agradecidos al Dr. José¢ Maria Romero,
Director del Instituto de Cultura Hispénica, y también a las
facultativas dofia Ana Messia Jimenez y dofia Marfa Luisa
Robles Piquer, del Departamento de Intercambio Cultural,
incomparables en simpatia y presteza cuando estuvimos en
contacto con el acervo de atlas americanos de la Biblioteca.
Y, muy particularmente, al Capitdn de Corveta Roberto
Barrero-Meiré Fernandez, ilustre americanista, historiador,
Secretario del Instituto Histérico de la Marina, filial del
Consejo Superior de Investigacion Cientifica, Sub-Director
del Museo Naval de Madrid, y Sub-Director del Archivo Don
Alvaro de Bazan, en Viso del Marqués.

En cuanto al tema Pinzén y Brasil, es cbvio que mucho
se ha escrito en Espahna, Portugal y otros paises europeus.
Empero, €l problema contintia con limitaciones de orden
cientifico. Por eso podriamos concluir diciendo que mas que
otro documento zmportantn lo que nos interesd en Espaha
fue el Mapamundi del vizecaing Juan de la Cosa, del Musen
Naval. La clave estd en comprender sus secretcs. Y es basado
en esa reliquia que estudiaremos nuevas cuestiones del viaje
de Vicenie Ydfiez Pinzon, tal vez aun no cohocidas de los
historiadores cientificos. Y si esto es asi, como parece que 1o
es, creemos que €l tema sea de interés de otros organismos
culturales, como, por ejemplo, la docta Reagl Academia de la
Historia de Madrid, estrechamente vinculada a los empren-
dimientos americanistas. Digamos que se trata sobre todo de
un fiel reflejo de la admiracion del Autor al considerable nu-
mero de personalidades del mundo de la historiografia cas-
tellana. Con todo, para nosotros es un deber no olvidar a
Vignaud, biografo de Amerigo Vespucei, seguin los términos
en que él se expresd: Phistoire nest jamais écrit definitive-
ment.

Ciudad de la Fortaleza
15-Septiembre-79

I — EL. MAPA DE JUAN DE LA COSA

1. Sabemos que el manuscrito que se conserva en €l
Museo Naval de Madrid, Escala 1: 15.550.000, dimensién
1,83x933cm, de nomenclatura media gotica e iluminado, (3)
es verdaderamente el primer dibujo representando el Nuevo
Mundo, titulade KARTE VON AMERIKA, por Alejandro
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Humboldt. Leyenda: Juan de la Cosa la fizo en el puerto de
s:me en anio de 1500,

Duarte Leite, endorsando un concepto de H. Harrisse,
que discorda de la originalidad de ese famoso Mapamundi,
advertié: “no es el documento originario, pero si una copia
contemporanea alterada.”

Sin duda, el trabajo de Juan de la Cosa, en virtud de
algunas imperfecciones de 6rden técnico, ocasiond la arenga
de los que, no lo entendiendo, le distrofian las calidades fun-
damentales, haciendo critica de fingida complacencia.

Véase el senor Leite, “El Demolidor”, sobre el asunto:
“no queremos menospreciar el valor de la construcion de La
Cosa, pero fuerza es reconocer su escasa utilidad respecto la
situacién geografica, distancias y configuracion de las islas
y parte del continente en ella figurados, sin todavia concor-
darmos con Bucher, que le refuta la calidad de mapa.”

MA4s 16gico es poner de relieve el punto de vista de R.
Barreiro-Meiro. Fundamentado en Corria, (4) dice lo siguien-
te: “La carta de Juan de la Cosa, aun hoy en dia encierra
demasiados misterios, dificilimos de aclarar, pero no puede
negarsele una perfeccién asombrosa para su fecha.”

Y un de eses misterios, por insignificante que parezca
a los ¢jos de los escritores no especializados en cartografia
vetusta es la insularidad de Cuba, hecha ocho afos antes del
viaje de Szbastian de Ocampo. Pero segiin Harrisse y Vignaud,
presumiblemente Juan de la Cosa pudo basarse en Vespucci,
que estuvo en la costa de Florida, Otros comentaristas corre-
lacionan las cosas con el navegador Caboto.

2. Hay quien admita que el mapa no tiene enmienda
ni acrecentamiento. Esta hipodtesis, alias, del historiador
cearense Th. Pompeu Sobrinho, sorprende, pues a la fecha
del dibujo — 1500, el cartdégrafo no tenia conocimiento de la
costa austral brasilenia. Es decir, la linea continental se alon-
gando hacia sudueste-oeste fue quizas adicionada por otra
persona, y, segin George E. Nunn, antes de 1508. Ademas de
eso se ve clarisimamente que el encurvamiento brasilefioc -—-
oeste, es tan solo una consecuencia de la poca altura del per-
gamino, 93cm,

Por otra parte, la costa oriental resulta del viaje portu-
gues de 1501-2, incluso el de 1503-5. Véase, por ejemplo, la
ysla descubierta por Portugal, para Crone, Capistrano de
Abreu vy R. Barreiro-Meiré tal vez representando la isla “Vera
Cruz” de la epistola de Pero Vaz de Caminha. En verdad se
trata de Fernando de Noronha, descubierta por Gongalo
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Coelho el 10 de agesto de 1503, acrecentada también en el
mapa de Alberto Cantino, 1502, con el nombre de Quaresmu.
Hay mas. El ‘“circulo cancer” estd malo situado. Ademas,
consideraciones de mayor fondo parecen decir que el mapa
no tiene escala uniforme. De ahi se desprende a final de
cuentas que los dibujos americanos originarios de varios via-
jes fueron ordenados con arreglo a planisferio aparentemente
sin enmienda y sin acrecentamiento.

3. En las Probanzas del Fiseal y del Almirante ya se
hablaba de un Padron Real concerniente a navegaciones
transatlanticas. Aunque con menos fundamento podriamos
reconocerlo como copia ya alterada del trabajo de Juan de 1a
Cosa. En cuanto a este enfoque, vamos a ocuparnos de algu-
nos testimonios. Por ejemplo, dice el piloto Pedro de Ledes-
ma. que “al tiempo que Diego de Lepe fue a descubrir, vido
este testigo ir las naos y la gente que con él iba, y los vido
volver a esta ciudad de Sevilla, salvo al dicho Diego de Lepe,
que no vino, y que los que con €l fueron trajeron la figura de
lo que descubrio.” Carta que fue examinada por Vicente
Yafiez y Alonso de Ojeda. Este altimo declard en San Do-
mingo, 7 de diciembre de 1512, que “vid (Lepe) da cuenta a
sus Altezas, y vi6 la figura que trajeron del viaje que habian
hecho.” Ya el dibujo de Yanez fue examinado por Andreas de
Morales y Ojeda. El piloto Morales en declaracién hecha en
San Domingo menciondé un mapa por él disefiado, teniendo
por base informaciones de Yafiez y Lepe: “sabe lo contenido
(rregunta del Fiscal) porque lo oyd deeir el dicho Vicente
Yanez y a los que con &l iban, v a Diego de Lepe, descubridor
que murid en Portugal, y que este testigo hizo una figura
gue se dice carta de marear, para el sefior Don Juan de
Fonseca, en Sevilla, por la relacién que le habian hecho los
sobredichos.” (30 Y QOjeda, sobre este asunto, asegurd: “vid
la figura que (Pinzén y sus compafieros) a sus Altezas tra-
jeron.” De ese modo ya Se sabe que los capitanes hicieron
disenos de la costa brasilena y que tales “figuras” fueron
registradas en el PADRON REAL, segun el testimonio de
Pedro de Ledesma. Este afirmd, cuanto a Yahez, que esid su
figura en el padrén de sua Alteza, diciendo aun que los que
descubrieron los dichos Diego de Lepe y su compaiiia lo ira-
jeron por fe y estd su figura en el padron Real.

Verdad es que Duarte Leite ha refutado algunos de eses
testimonics, sobre todo a QOjeda, diciendo que este capitan no
examiné el documento de Lepe. A la fecha de la llegada del
descubridor a Espafia, estaba Ojeda en América. Todavia,
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para nosotros parece muy aceptable que Ojeda hubiera exa-
minado el dibujo de Andres de Morales, pues Juan de la
Cosa también presenta un trozo de la costa brasilefla funda-
mentado en el croquis de Yanez. Entretanto el senor Leite,
que se basa para sus conclusiones apresuradas en la propia
“ambiguedad de las preguntas y la poca claridad de lar res-
puestas” (frase de R. Barreiro-Meird) de las Probanzas,
admiti6 que los viajes de Pinzén y Lepe fueron emprendidos
después de 1500. Ahora bien, respecto a las contradiciones de
los inqueritos no hay suficiente remedio para aclararlas, por
tanto el punto fuerte del ‘“Demolidor” portugues. Aun asi,
conviene salientar que los interrogatorios del Fiscal, parrafos
7.0 y 8.9, corresponden a navegaciones de 1499, segin el Ca-
lendario espaficl, 6 1500, Calendario portugues, desde la
Punta de Santa Cruz o de San Agustin, hasta el golio de
Paria. (6

4. Mucho se ha escrito acerca del periplo de Vicente
Yafez, pero sin respaldo documental o entonces basado en
meras conjeturas. Por ejemplo: la Nota del Instituto Histo-
rico y Geografico Brasilefio, publicada en prensa del Rio de
Enero — 1969, con sentido de refutar la presencia de Vicente
Yaniez en el Estado del Ceara:

“Na sua mesa-redonda o Instifuto Historico e
Geografico Brasileiro, pela palavra de varios sécios,
tomou conhecimento do telegrama vindo de ¥orta-
leza, em que se diz que o descobrimento do Ceari e
conseqiientemente do Brasil, foi por Vicente Yanez
Pinzdén, ficando assim contestada a tese de Pedro
Alvares Cabral. Como a controvérsia nada tendo de
novo, pois se funda em tese sustentada em 1943
pelo saudoso historiador cearense Pompeu Sobrinho,
pode entretanto refletir prejudiciosamente nos
mejos escolares, com a conseqiiéncia que ninguém
deseja de pOr em duvida a verdade essencial e do-
cumentada das origens do Brasil, sobretudo neste
ano, por iniciativa do Instituto, consagrado ao 5.0
centenario do nascimento de Cabral, decidiram os
mesmos socios prestar os seguintes esclarecimentos:
a viagem de 1499 (meses antes da viagem de Ca-
bral) de Vicente Pinzdon pertence ao ciclo eolombino
das expedi¢bes que reconheceram o litoral norte da
América do Sul, sem nenhum conhecimento do que
existia na costa do Leste, descoberta em 1500 pela
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frota de Cabral. O mapa que registra o descobri-
mento feito por Pinzén ndo permite identificar o
trecho por ele navegado alé perto do cabo de Sdo
Vicente, irreconhecivel na cartografia coeva. Admi-
te-se que Pinzon tenha avistado, além do estuario
do Amazonas, ou Mar Dulce, amplo trato de costa,
porém se ignora se desembarcou nem se sabe que
lugar tenha arribado. Por outro lado, o Brasil co-
mecou em 1500, como se deve ensinar nas escolas; e
desde o inicio (no texto dos cronistas e cronologia

da administracdo) tem afirmado e comemorado.”
(7)

De las palabras sobrayadas por nosctros se concluye que
el Presidente del Instituto Histérico y Geografico Brasilefio,
profesor Pedro Calmon, es un auténtico discipulo de Duarte
Leite. Basta leer este topico del “Demolidor” apasionado:

. “hasta ahora se imaginava representar el mapa-
mundi de la Cosa el nordeste de América meridional,
es méas modestamente el angulo que comienza en el
delta del Orinoco y se extiende hasta el Oyapoc, con
el vertice en los limites de las Guyanas.”

Ahora bien, el “vertice” alcanza verdaderamente el Es-
tado del Cearsi, 39°.

A nosotros que nos guia la luz del Espiritu Santo, es im-
posible deglutir esta pildora amarga de Duarte Leite: el San-
ta Maria de la Mar Dulce era o Orinoco, e Santa Maria de
la Consolacion un cabo situado entre os dois rios, porventura
o d’Orange.

Por tanto, apenas uma conjetura, sin mayores conse-
cuencias.

Vamos asi a ocuparnos de la topografia del mapa de
Juan de la Cosa, frente al tema que cuestionamos.

NOTAS

(1) ALVES, Guarino. Vera Cruz. T. 1. Vicente Yaiiez Pinzén. (O desco-
brimento do Brasil pelos espanhdis). Editora Henriqueta Galeno, 143 p.
Fortaleza, 1974.

(2) ANDRADE E CASTRO, Francisco de. Descobridores de Historia no
Ceard. Leido en la “Casa de Juvenal Galeno” — 28/8/1974, con mo-
tivo de Ia publicacién del libro Vera Cruz.
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(3)

(4)

(5)
(6)

(N

Muy sugestiva, por ejemplo, la copia iluminada perteneciente al Musco
de América, Madrid.

CORRIA, Ramirez. Hallazgos en el mapa de Juan de la Cosa. Archivo
Histérico Pinero, Nueva Gerona, Isla de Pinos. Cuaderno nim. 4. La
Habana.

Mapa probablemente del conocimiento de Juan de la Cosa,

Como bien salienté Roberto Levillier, América la Bien Llamada, “en
esa época el afio comenzaba en Espafia el 25 de marzo, de manera
que, enero y febrero de 1500 seguian siendo 1499.7

En respuesta a la Nota del Instituto Histérico v Geografico Brasilefo,
escribio R. Barreiro-Meiré el trabajo Pinzén y Brasil. Vid. Rev. Ge-
neral de Marina, febrero de 1969, Madrid. Segiin el autor: “Sélo un
patriotismo enfermizo puede llegar a estos extremos que tan poco
favorecen a quienes lo padecen y a las naciones a las que tratan de
exaltar, Ni Cabral ni Pinzén necesitan de ese descubrimiento para per-
manecer en la Historia en el alto puesto que ocupan entre los grandes
navegantes. Del mismo modo ni Espafia ni Portugal necesitan tal
éxito para ser considerados como naciones descubridoras por exce-
lencia.”
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II — EXAMEN TOPOGRAFICO DEL MAPA ESPANOL

RO S

- Toponimo incompleto (roto) en 3924’S-39°W., 0 sea el
rio Curli, en la ensenada de Paracuru. Es el ancladero de
Diego de Lepe. Hemos de creer, basados en Orville Derby,
que las letras R2 S tienen relacion con el nombre RIO DE
SAN JULIAN, citado en las Probanzas. No hay alternativa, (1)

P. FERMOSO

Ensenada de Pernambuquinho al leste del rio Aracatiacu
que esta en 3°03’S-39°34'W. Segun Humboldt, este toponimo
representa el ROSTRO HERMOSO o punto geografico de la
toma de posesion de Vieente Yafez. El estéd en lo cierto. (2)
En fin: Pernambuquinho, o entonces el rio Mundau.

PLAIA DE ARENA
Refiere la costa de los rios Aracatiacu y Aracatimirim,.

Ro DE BAZIABARILES
Es el de Acarau, 2050°S. 3

MOTAS ARENOSAS
Montes de arena después del rio Acaraun. 4

Co DE §:Ma

La punta de Jurucoacoara, 2252’S-40°030'W. Tenemos asi
el CABO DE SANTA MARIA DE LA CONSOLACION, descu-
bierto el 2 de febrero de 1499.

PUNTA DEL MEDANO
La de arena, apendice del monte Imburanas.

RO DO SE FALLO UNA CRUZ
Distante siete leguas del cabo de Santa Maria.
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G DE ARECIFES

El rio Timoénia, 2053’S. Tal vez englobando el rio Iga-
racy, brazo oriental del rio Parnaiba, en el puerto de Amarra-
dero, Estado de Piaui.

RO NEGRO

El rio Parnaiba, perene, de 1.700 Km. Afirmé un de los
marinos de Yafez, que vinieron a dar a un rio negro en lu
misma costa que venian costeando.

M. NEGRO

Muy dificil de identificar, Monte de arena costero, lleno
de mato aparentemente negro.

COSTA PAREJA
Litoral de Tutdia, pero sin pormenores topograficos.

PLAIA

Situada entre Tutdia y el rio de las Preguicas o Perezas,
conocido en el siglo XVII por el nombre de “Lengdis Peque-
nos”.

RIO DE ARBOLEDOS

El de las Perezas o Preguicas, nombre este que no debe
ser confundido con é1 de un animal brasilefio de la familia
de los bradiédias — Preguica. Rio de las Perezas porque de
muchas vueltas y por eso descorazonando a los canoeros.

COSTA DE ARENA

Los “Lencdis Grandes”, o sea, arenas volantes muy
blancas que se extienden desde el rio Preguicas hasta los
Mangues Verdes unos ochenta kilémetros. Antiguo péaramo
de los indios de corso “Tremembé”, eximios nadadores, tal
vez de origen Caribe.

PLAIA

Toponimo sin indicacién de lugar cierto en virtud del
rasgon. Adelante hay una bandera de Castilla y Leodn, cuyo
maéstile corresponde a la punta de los Mangues Verdes, més
0 menos 43°30°W.
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ONES

Luego después del mastile. Aparentemente una algara-
bia, letras azules casi ilegibles. Novidad que presenta mas
interés del que puede suponerse, pues el nombre roto signi-
fica: leones.

COSTA PLACIDA

Situada al oeste de la segunda bandera de Castilla y
Lebn.

MAS ALTA LA MAR QUE LA TIERRA

Costa de la isla Marajé, y adelante los toponimos: yslas
de s telmo o islas Caviana y Mexiana, G° de s:m@2, que com-
prende los rios Pard y Amazonas, por consiguiente el mismo
SANTA MARIA DE LA MAR DULCE de la Capitulacién de
1501,

TIERRA LIANA
Costa de las islas existentes en la boca del rio Amazonas.

EL MACAREOQO

Cercanias del Cabo del Norte, el mismo CABO DE SAN
VICENTE de la Capitulacion de 1501, perc omitido en el
mapa.

COSTA ANEGADA

Em Amapa, y mis adelante, ya en la costa entre el Cabo
Rio Branco (antiguo Orange) y la Punta Béhague, la fierra
de s. Ambrosio. :

Ao dar por terminado este examen, cumple admitir que
el mapa de Juan de la Cosa, comprado por el Baron de
Walckenaer a un anticuario de Paris, en 1832, y estudiado
por Humboldt, Exdmen critique, 5.9 Vol. 1813-34, pormenor
mencionado por Marcelino Menéndez y Pelayo, y, aun, adqui-
rido por el gobierno espafiol en 1853 por el precio de 4.020
francos, no es el prototipo, como ya se dice, pero no dejaria
de ser un PADRON copiado del trabajo del cartégrafo vizcai-
no. E1 nombre del autor en ella mantenido aclara todo. (5)

En fin, si Navarrete sostiene que Vicente Yafiez Pinzon
fue el piloto mds grande de su tiempo, digamos de inmediato
que el pianisferio del Museo Naval de Madrid, consonante
Orville Derby, es la mds preciosa reliquia de la cartografia
americana.
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NOTAS

(1)

(3}

(4)

(5)

Generalmente los copistas y comentaristas leen: R® F. Ahora bien, la
letra F es una s idéntica a la otra del toponimo p fermoSo, y también
igual al del topenimo “R° do Se fall6 wuna cruz’. (Manuscrito de
Madrid.)

Una copia de la Biblioteca Nacional del Rio de Enero, Sello 24/12-11,
registra p. fermosa. Sin duda, un error. Derby y Th. Pompeu Sobrinho
tienen por lo cierto p. fermosa. Pompeu, por exemplo, Protohistéria
Cearense, identifica este nombre con la punta Tres Hermanos, en
36°W.

En marinaria aplicabanse a un cable de canamdn unos nudos o “barri-
les”. Tal cable cuando lanzado en Alveo lleno de rocas podia ser cor-
tado, resultando el navio descaer y colidir con los bajios. En resumen,
rio de bazigbariles debe ser traducido asi: lugar donde las piedras
(ratos) cortan (vazan) el cable (barril).

Identificaciéon del Comandante Max Justo Guedes. Y es asi mismo
porque nosotros examinamos in sitt los montes en 1979, Son aislados,
de forma semicircular, muy blancos y sin vegetacidén, llegando o
alcanzar 60 metros de altura. Extiendense desde la ensenada de la
Tortuga — su-sudueste da la punta Jurucoacoara hasta la desemboca-
dura del rio Acara.

José Pulido Rubio, E! Pileto Mayor de la Casa de la Contratacion de

Sevilla, ha tratado en el capitulo IX de ese asunto de los padiones reales

desde 1503, pero nada ofrecido de especial en el caso pertinente al tra-
bajo de Juan de la Cosa.
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III — VICENTE YANEZ PINZON

1. KEspana con las islas Canarias y Baleares es de
503.545 kildmetros cuadrados. La mayor fraccién continen-
tal corresponde al Mediterraneo, desde Francia, ao norte do
Gerona, hasta el estrecho de Gibraltar al sur; y de este punto
ella corre abierta al Océanc Atlantico hasta Huelva, en la
frontera de Portugal, comprendendo 3.144 kilémetros de
linea maritima. Interesa, aqui, la Cosie de le Luz, trazada
por el Golfo de Cadiz. Del puerto de este nombre hacia el
norte se cuentan cinco lugares de especial importancia his-
torica: Santa Maria de Cadiz, SanlGcar de Barrameda, Huel-
va, Moguer y Palos, donde actuaron los Pinzdnes, familia de
pilotos y armadores notables.

Podria decirse que el mas grande de ellos fue el capitan
Martin Alonso Pinzén. Leemos en Pedro Aguado Bleye que
este Martin era ademds un hombre culto, y tenia proyecios
semejantes a los de Colon y audacia y medios para realizarlos.
Entretanto su hermano Vicente despertaria mayor interés
afnos mas tarde.

De entre los parientes de Yafiez, resaltense los sigulen-
tes: Arias Pérez Pinzdn, Diego y Anton Hernandez Colme-
nero, Juan de Urniga, Miguel Alonso, André y Alonso Gon-
zalez, €l Capellan Gines Muaria, Diego Martin, “El Viejo”, y
sus hijos Bartolomé y Arias, y aun Juan de Xerez y el propio
Diego de Lepe.

Naci6 Vicente Yanez en Palos, como generalmente se
admite, cerca de 1640. BEs suficiente con advertir que él, en-
tonces residiendo en Triana, dice al Fiscal de las Probanzas,
interrogatorio del 21 de marzo de 1513, ser hombre de mas
de cincuenta anos. Si el bautismo tiene ligaciéon con el Calen-
dario litirgico, la fecha de nacimiento serd 22 de enero, dia
de San Vicente, Martir. No tenemos una base oficial para
sacar informaciones respecto su vida, se &1 tuvo esposa ¢ hijos.
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Todo permanece oscuro antes y despues del primer viaje de
Colon a las Indias Occidentales.

Como Piloto se sabe que hizo un viaje al Oriente en 1496
con dos naves — Frayle y Vicente Yd7iez, vy, a finales del afio
1498, solicité permiso de los Reyes Catolicos para descubrir
islas y tierra firme em el Nuevo Mundo.

2. Tal vez sea apropiado decir alguna cosa respecto a
la Carta de licencia relacionada con la travesia atlantica. De
acuerdo al historiador Francisco Morales Padron, catedratico
de historia de los descubrimientos maritimos de la Universi-
dad hispalense, habian varias férmulas de Cartas de licencia
0 merced: “Entre marinos, conquistadores, pobladores y la
Corona, se firmaba una Capitulacion, formula juridica exis-
tente ya en un organismo indiano, que concedia dicha licen-
cia. Tres tipos o clases podian darse: 1) Para descubrir; 2)
Para conquistar; y 3) Para poblar.” (1) Estaria la Carta de
Yafiez, aun no exhumada de los archivos, encuadrada en la
primera clase.

Ademas, no es novidad decirse que una Provision de 1493
ya prohibia la salida de navios para América sin licencia de
los Soberanos, del Almirante y del Superintendente de los
negoecios de Indias, Obispo Don Juan Rodriguez de Fonseca.

Quien salia de Espafia tenia derecho a la toma de po-
sesidén de islas y tierra firme en nombre de Sus Altezas, per-
mitindose por eso a los capitanes y sus companias rescatar
con los habitantes. Pero como tal “rescate” podria partir de
buenas ganancias, entrando en escena el oro, la plata, piedras
preciosas, maderas de ley y drogas, infervenia el gobierno en
defensa de sus intereses a través de fiscales que, incorporados
a las expediciones, no solo tenfan €l encargo de vigilar los va-
lores como también separar el Quinto real. Sobre todo, un
Almojazifargo existente en el puerto de Cadiz, desde 1495
conirolaba las naves de Indias.

Otro punto importante: armar y avitua,llfar los barcos.
Significava serio dispendio. Vicente Yaniez, ~en comprando
mercaderias a crédito, tuvo de sugetarse a expeculaciones de
ciertos mercadores de Palos, los cuales quizas desconfiados
de un posible fracaso de la empresa aumentaron los precios
hasta ochenta y mismo cien por ciento. Asi, viajaria Yafiez
enteramente endeudado. Basta salientar, incluso, que él dié
de empréstimo a sus marinos cien mil maravedises para
aquisicion de “hacienda”, esto es, quincallas que 1mpre31o-
nasen a los indios en termmo de rescate
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3. Fueron cuatro las carabelas del periplo, cuyos nom-
bres aun estadn por investigar. No obstante, sirvan de fuente,
aqui, alginos pormenores coincidentes con los hechos: las
naves Vicenle Ydnez y Frayle eran de los Pinzénes. Hubo La
Pinta y La Nifia — grandes veleras, del primer viaje de Colon.
La primera, entonces, pertenecia a Cristébal Quintero y Go-
mez Rascon, y la ultima, que participo también de la segunda
travesia atlantica del Almirante, era de Juan Nifio. Se sabs,
todavia, por intermedio de Aguado Bleye, que estes dos barcos,
en 1499, eran “de la matricula del mismo puerto (Palos) y
propiedad de los Pinzénes.” Asi, del nuimero de naves y sus
nombres — Frayle, Nifia, Pinta y Vicente Yadnez se deduce que
fueron estas que navegaron en 1499. Pero hay una duda. En
las Probanzas la carabela capitana se llama Gorda, probable-
mente, La Gorda. En ese caso, tenemos de excluir una de
ellas, tal vez la Vicente Ydiiez, bastante vieja.

Antes de concluir este enfoque, creemos conveniente
resaltar un punto interesante: tonelada y aparejo — maste-
relo de tales naves. Para Navarrete, La Nifig era de 40 toneles.
El tonel, advierte él, diferenciaba de la tonelada moderna:
diez toneles equivalerian a doce toneladas. Hooben, por su
parte, consigna 110 toneles para esta embarcacion, pero Alon-
so Medel que fue Maestre de ella afirm6 que tenia 55 6 60
toneles. Sus velas eran latinas, con tres mastiles. Tenia
cubierta en los extremos, puente y camarote para mas o me-
nos veintecuatro tripulantes, incluso bomba de agua. Su nom-
bre primitivo — Santa Clara, segin el Acta de Pérez de Luna,
segundo viaje de Colén, refiere la Patrona de la Iglesia de
Moguer.

En cuanto a La Pinta, ésta tenia tres mastiles, era de
150 toneles, con dos cubiertas, equipaje de 30 hombres, in-
cluso los oficiales, con un cafdén en la proa. Tanto la Pinta
como la Ning tuviercn modificados sus aparejos de vela lati-
na para vela redonda, o sea la primera en Canarias y la ulti-
ma. en Gomera -— navegaciones de Cristébal Coldn.

Frayle y Vicente Ydiiez, de tres mastiles, eran respectiva-
mente de 50 y 47 toneles.

En fin, La Gorda, capitana del périplo, probable substi-
tuta de la carabela Vicenie Yd#iez, queda oscura en sus por-
menores. (2)

Para acabar, los nombres de los marings registrados en
las Probanzas:
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VICENTE YARNEZ PINZON, Capitan mayor.
ARIAS PEREZ PINZON, Capitin. DIEGO HERNAN-
DEZ COLMENERO, Capitan. ANTON HERNANDEZ
COLMENERO, probablemente Capitan. JUAN DL
UMBRIA, Piloto. JUAN DE XEREZ, Piloto. JUAN
QUINTERO, vecino de San Juan del Puerto, quizas
hermano o hijo de Cristébal Quintero, antiguo pro-
prietario de La Pinta, piloto. GARCIA FERRANDC.
MANUEL DE VALDOVINOS. PERO RAMIRES.
JUAN CALVO. DIEGO PRIETO. JUAN DE PALEN-
CIA. MARTIN ARRERA. DIEGO PENTON. PEDRO
MEDEL. DIEGO DE ALFARO. BARTOLOME ¥
ARITAS, hijos de Diego Martin, “El Viejo”. Y mas
quatro escribanos régios, de los cuales sélo conoce-
mos el “fisico” o médico GARCIA HERNANDEZ,

despensero de La Pinta en el primer viaje del Almi-
rante. (3)

4. Zarparon del querto de la Villa de Palos que era un
poco arriba de la barra del rio Saltés al principio de diciem-
bre, fecha de Pedro Martir de Angleria. En la edicion pos-
terior de su obra, 1516, consta que fue en el inicio de las Ca-
lendas de 1499. (4) Pero se da el caso que el tradutor de la
primera Decada de este clérigo italiano, el Secretario de la
Embajada de Venecia en Espafa, Angel Trevisin de Ber-
nardino, mantiene fecha de 18 de noviembre. (5) El libreto
de Montalboddo, reproduciéon del trabajo de Trevisdan o Tre-
visiano, cuenta lo siguiente:

ad XVIII se partiro de Palos per andare a disco-
prire nouq isole: & terren, & in breue tempo forono
al isole de Canaria: & succeusiue al isole de Capo
Verde, dale quale partendose, etc.

Véase que el tripulante Pero Ramirez afirmoé que habian
navegado directamente a las islas de Antdnio, o como registra
Juan de la Cosa — y de antonio ¢ de cauo Vd., y alli anclaron
en puertos diferentes — Santiago e Isla del Fuego. (8

NOTAS
(1) PADRON., Francisco, Los Conquistadores de América. Madrid, 1974,
(2) Lo curioso es que el Maestro Alonso, sirurgiano de la ciudad de Guets,

del viaje de Alonso de Ojeda en 18 de mayo de 1499, afirmd en las
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(3)
(4)

(3)

(6)

182

Probanzas que Ojeda a camino de Tenerife quisiera “tomar si pudiera,
y no pudo” una carabela llamada La Gorda, del puerto de Palos. Resul-
ta casi evidente que se trata de la misma carabela Gorda del viaje d=
Yicente Ydfez,
Obviamente no se puede citar todos los tripulantes.
Peiri Marty d’Anghiera, del Consejo de Indias. Autor de tres decadas:
12 y 2.2 publicadas en Sevilla, 11.4.1511, Legatio Babilonia decadas
poemeta epigrama; 3.2, Alcald, 10.11.1566, De Orbes decadas.

Las ediciones méas modernas, Decadas del Nuevo Mundo, son de
Buenos Aires y México, respectivamente 1944 y 1964.
Trevisan traducio el trabajo de Angleria para el Almirante Alberto
Verselhese, de Lisona, no cual fue publicado en Venesa, 1508, con
titulo de Libreto de tutia la navegatione del Re de Spagne e de le isole
terreni nowamente retrouati.
Isla del Fuego por causa de un volcan en ella existente.
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IV .—— SANTA MARiA DE LA CONSOLACION

1. Hay duda cuanto al dia en que zarparon de Cabo
Verde los navios de Vicente Yafiez después de avituallados.
El profesor Duarte Leite, basado en un de los textos de Tre-
visan, cita el dia 6 de enero. En Montalboddo no hay fecha.
Anglerla edicion latina, dijo: 13 de enero. Esta fecha encaja
mejor con el relato de Pero Ramirez.

Se sabe por intermedio de Montalboddo que, navegando
al Sudueste frecientas leguas perdieron la Tramontana o
estrella-guia y fueron asaltados de terrible tempestad. Que
prosiguieron no sin peligro al mismo rumbo durante doscien-
tas y cuarenta leguas, y, finalmente el 20 de enero huvo vista

de tierra desde lejos, de manera que la sonda no tocaba el
fondo.

Pero siempre navegando com rapidez hallaron 16 brazas
de agua, quizas cuando ya distinguian el promonforio de Ju-
rucoacoara, un cerro de 135 metros de altitud, avistable de
mas o menos veinticuatro millas, después bautizado de Cabo
de Santa Mariag de lga Consolacion. (1)

La fecha de Trevisan es sin duda lapsus calami. Pero
antes de tratar de ese pormenor ocupémonos del problema
geografico del promontorio en relacion al <descubrimiento,
Parece apropiado recordar que muchos escritores han adop-
tado el Cabo de San Agustin, principalmente en Espafia.
Como, es claro, no se puede citar todos los nombres de eses
intelectuales. Son mencionados aqui apenas quince:
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AUTORES ACCIDENTES ESETADOS
G. R. Crone ......... C® de San Agustin - 8%°20°S  Permambuco

.....

Capistranc de Abreu ... * " "
F. A. Pereira da Costa ” ” »
Roberto Levillier ..... » ”
Joao Ribeiro ......... ” " ”
J. Caetano da Silva .. .. N »
Alberto Magnaghi .. .. . ” "

M. F. de Navarrete .. .. " - »
Barao do Rio Branco .. » ” =
José Maria Martinez-

Hidalgo .............. C° de San Agustin  — 8°20'S  Pernambuco
F. A. Varnhagen ...... Punta de Mucuripe — 3943°S Ceara
Max Justo Guedes ..... ” ” ”
Th. Pompeu Sobrinho .. Punta Gruesa — 4936’% ?
Guarino Alves ........ P. 1 Ttapajé - 2053'§ Ceard

OPCIONES MAS RECIENTES

Barao do Rio Branco ...Punta Calcafar — 5¢09'S Rio G. do Norte
Capistrano de Abreu .. Punta de Mucuripe -— 3943'% Ceara
Guarino Alves ......... P. t® Jurucoacoara — 2952°§ Ceara

2. Para nosotros — VERA CRUZ, 1.2 Edi., p. 52 (1974},
el Santa Maria tenia correlacién con la punta de Itapajé.
Equivoco so6lo explicable por un error topografico de la copia
manuscrita del mapa de La Cosa hecha por I. Boussard, de la
Biblioteca. Nacional del Rio de Enero. Boussard presenta
tres chaflanes en la extremidad del mapa, pero en verdad
son cuatro en el decumento de Madrid. Conocido el lapso
hiciemos retificaciones, fijando la primera chaflane — R0 §
en 39: y el Cabo Rio Branco (Orange) en 51°30°W.

En fin, SANTA MARIA nada mas es sino la punta de
Jurucoacoara, situada inmediatamente al oeste de la de Ita-
pajé.
El ilustre Capitan de Mar y Guerra, Max Justo Guedes,
Director del Servicio de Documentacion General de la Ma-
rina, sdcio efectivo del Instituto Historico y Geografico Brasi-
lefio, ha coordinado los trabajos de la HISTORIA NAVAL
BRASILEIRA, en cuyo 1.° volumen, ano de 1977, inserié pes-
quisas de su autoria. Sobre todo una titulada O Descobri-
mento do Brasil e as Primeiras ExpedicOes de Reconheci-
mento da Costa Brasileira, presentando su punto de vista
sobre el itinerario transatlantico de Vicente Yafiez Pinzon.

184 REv. INST. o CEARL, FORTALEZA, 99: 166-221, JAN./DEZ. 1979



Segun Max Justo Guedes, la punta o cabo de Sania
Muaria corresponde a Mucuripe, pero el accidente registrado
en la carta de Juan de la Cosa con este mismo nombpre es
Jurucoacoara. Veamos lo que escribié el ilustre nautégraio
brasileho:

Partida de Santiago con el alisio de Nordeste
hasta el inicio de las Calmas ecuatoriales. Rumbo,
por tanto, de Sudueste — 2250, con 850 millas mas
0 menos en seis dias y diez horas, y velocidad media
de 5,5 nudos, equivalente a singladura de 132
millas.

Alcanzada la coordenada de 50N/33°W hubo la
actuacion de la corriente ecuatorial. Deseando Pin-
zon descontar el arrastramiento-oeste, navegd mas
para el sur — 202030°, con diminuicion de la velo-
cidad en 5,0 nudos. En ese caso la deslocacion-oeste
fue de mas o menos 24 millas por singladura, le-
vando la flotilla a 1930°N,/35010°W. En suma, para
el trayecto hubo 240 millas hechas en 45 horas, con
velocidad de 5,3 nudos.

La travesia de las Calmas, ocurrida rapidamen-
te, en 15 horas, en virtud de la tempestad, corres-
pondié a la velocidad de 2,0 nudos. Pero en ese in-
tervalo fue la flotilla llevada por la corriente hasta
10N /35%40’W, con velocidad de 1,0 nudo.

Iniciada la navegacion con el alisio de Sudueste,
hubo viento blando entre través y “bochecha” — ve-
locidad: 3,0 nudos. Asi ligado al viento teria Vicente
Yafiez procurado avanzar mas para €l sur, ahora al

rumbo Su-sudueste — 202030°S. Aqui ya se tiene
comprendido la razén por la cual en las Probanzas
son mencionados dos rumbos — Sudueste-Su-su-
dueste.

Como el viaje fue de trece dias, y porque hasta
ese punto habian gastado ocho dias y veintiduas
horas, restaron, advierte Max Justo Guedes, cuatro
dias y dos horas para alcanzar el ancladero.

Navegando aun al efecto de la corriente ecua-
torial 1,0 nudo por hora, y, en cuatro dias y dos
horas a 3,0 nudos, con deslocacién-oeste que tota-
liz6 98 millas, hubo vista del litoral cearense en
2050°’S/38053'W, mas o menos unas 60 millas a nor-
-norueste de la punta de Mucuripe.
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Concluye el Comandante Max Justo Guedes: “Desta ma-
neira, mercé do estudo nautico da travessia, atingimos prati-
camente o mesmo ponto que haviamos obtido pelo estudo
comparado entre o mapa-mundi de La Cosa e as cartas e
roteiros moderncs, ficando confirmada a aterragem proximo
a Ponta de Mucuripe, que corresponde hoje, assim pensamos,
ao acidente onde o cartégrafo espanhol colocou a legenda
“este cauo se descubrio en afio de mil y CCCCXCJIX por cas-
tilla syendo descubridor Vicentians” e que sabemos ter sido
chamado Cabo de Consolacién por seu descobridor.”

3. La tesis de Max suele ser muy interesante. Pero aun
hay algunos pormencres basiccs, susceptibles de solucionar
ciertos puntos obliterados. Por ejemplo: divisar Mucuripe
desde 2950’S-38053’'W significa refutar la autenticidad topo-
grafica del SANTA MARIA de la carta de Juan de la Cosa,
y eso nos deja muy perplejos. Por otra parte, no se puede
identificar dos SANTA MARIA, respectivamente 38°W vy
40°W.

Vease lo que escribié el Comandante Max, p. 191 de la
HISTORIA NAVAL BRASILEIRA acerca del Cabo registrado
por Juan de la Cosa: O foponimo seguinte é o CO de s. m~.
Por ser o unico acidente de todo o trecho a receber denomi-
nac@o do agioldgico, parece evidente a sua importdnecia. Dai
ndo ser dificil associd-lo a muitissima conhecida Ponta Jer:-
coacoara’”, ete. (2)

Por tanto el arrastramiento de los navios hasta 98
millas-oeste no parece verdadero. Es de suponer que la re-
visibn hecha por Yafhez, Ultima etapa de la travesia, teria
llevado la flotilla a 409W, pues el viaje fue de 14 dias, y no
13 como consigndé Max Justo Guedes. (3)

4. Sobrada razon tenia el Almirante brasilefio Inécio
Joaquim da Fonseca al decir que carece de valor el Diploma
de los Reyes Catélicos — Capitulaciéon de 1501 — porque
“secreta los grados de longitud y latitud, hicando a boyar
todo en fin en la mar de las Words and Words.” Es decir,
sin coordenadas la controversia del descubrimiento continua
insoluble, valiendose el historiador “sélo de nombres y des-
cripciones baldados de azimuts y triangulaciones.” (4

Con todo el mapa de Juan de la Cosa nos permite co-
nocer muchos puntos concretfos del viaje. Podriamos demos-
trarlos, incluso, respecto a la leyenda:

este cauo se descubrié en afio de mil e CCCCXCJX
por castilla syendo descubridor Vicentiads.
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No corresponde con los cabos de SAN AGUSTIN —
CALCANAR — PUENTA GRUESA — MUCURIPE.

Es verdaderamente JURUCOACOARA o C9 de s: m® —
40030'W, unico registrado de manera indiscutible en la carta
del vizcaino. Ademas, parece logico que la leyenda fue apli-
cada después de escritos los toponimos. Por esc o por aguello
el hecho es que ella nc pudo ser intercalada en la nomen-
clatura, o mejor dicho, fijada confruente al C° de s: m%,
cuyo espacio estaba ocupado incluso por las dos carabelas.
Igualmente se puede observar con la ysla descubierta por
Portugal o de Fernando de Nordfia — 3050'27"'8-32023'52"W,
que, en la carta de Cosa, aparece con altura errada apenas
porque el espacio de su posicion verdadera esta ocupado por
una ‘‘arana”.

5. El tema SANTA MARIA, analisado, aqui, de ma-
nera rigurosa y detallada, ofrece doble problema de nombre
y fecha. Puede afirmarse que el 20 de enero, de Trevisan,
denuncia un equivoeo lamentable. Por eso no es licito olvidar
Harrisse y Varnhagen, que han preferido la fecha 2 de fe-
brero en virtud del nombre Santa Maria (de la Consolacion),
hipotesis endorsada por Orville Derby. Este historiador ame-
ricano ofrece una versién correcta:

“En cuanto a las fechas del viaje de Pinzon,
tiene se identificado el dia de Santa Maria de la
Consolacion com €l 2 de febrero, ¢l de Santa Maria
de la Mar Dulce con la fiesta de la Anunciacion 6
25 de marzo, y el de San Vicente (Férrer) con el 5
de abril. Estas identificaciones presentan el deseado
seguimiento y combinan con la fecha de la salida de
Palos al principio de diciembre de 1499.”

Hoy somos participes en esa opinion. Al efecto, se la
flotilla, segtin Trevisan, salid de Cabo Verde el 6 de enero y
llegd a 20 — quince dias de viaje, el santo del descubrimiento
es Sebastian. Pero se llego el 26 de enero, de acuerdo a An-
gleria — catorce dias, tenemos San Policarpio. Mismo asi la
ultima, fecha es enganosa. Un analisis mas profundo muestra
que el 20 de enero de la cita de Trevisan — llegada, corres-
ponde verdaderamente al dia en que zarparon de Cabo Ver-
de: con catorce dias de travesia fue descubierto el cabo, en
2 de febrero, cuando se conmemora Nuestra Sefiora de la
Purificacion.
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Es por fanto una teoria que se encaja con el relato de
Pero Ramirez:

... fueron directamente a las islas de Antonio
que son del rey de Portogal a fazer carnaje e que
de alli partieron la via del sudueste para ir en busca
de descubrir e pensaron de no fallar tierra dende en
tres o cuarlo meses e a cabo de CATORCE DIAS
dieron en tierra firme la via del sursudueste.

El rumbo sursudueste corresponde al cabo de Jurucoa-
coara.

Negar la fecha que se tiene ahora como cierta — 2 de
febrero, apenas basado en el nombre CONSOLACION, es el
mismo que querer confundir la aparencia con la realidad.
El seior Duarte Leite, por ejemplo, situa este toponimo en
1a, Dominga de la Octava de San Agustin y en la 1.2 Dominga
del Advenimiento, 28 de agosto v 4 de septiembre, fechas que
discrepan respecto a la descubierta.

Puede argumentarse perfectamente gue el nombre CON-
SOLACION del bautismo de Yanez no refiere la Patrona de
la Orden de San Agustin, cuya efigie puede ser vista en la
Capilla del Escurial, distante unos 49 kilometros de Madrid,
porque fue agregado apenas para traducir el contentamiento
del nauta después de arrostrades los peligros de una travesia
temerosa. En suma: 2 de febrero — Santa Maria de la Puri-
ficacién, y Consolacién una deuda de gratitud.

Y no puede haber duda de eso porque el propio Vicente
Yanez en llegando al Estado del Para, en 25 de marzo, conme-
morativo de la Anunciacién, se decidié por un bautismo di-
ferente: — Santa Maria de la Mar Dulce.

NOTAS

(1) Respecto a las “XVI brazas de acqua” (Trevisan), deducié Duarte
Leite que la braza seria de 8 palmos 6 1m76, por tanto 16 brazas =

28mlse.
(2) Jurucoacoara. Corruptela dzl tupi jurucod coara, esto es: jurucod ==
tortuga + coara = agujero. Toponimo también aplicado a la ense-

nada — agujero de tortugas, en el siglo XVII, Otras grafias corruptas:
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Jerico Coara. Yurucodquara. Jurucaoquare. Jerequaquare. Jerequaqua-
ra. Jericoara. Gicuacvara. Geri Concua, Iura Coacara. Jeruquaquara,
Yericoara, Yurucodcora. Yurukidkura. Jerucuaquara. Gericoacara. Ja-
racaquara. Jurugquaquara. Jeriquaquara. Lo cierto: Jurucoacoara.
{(3) Vid. fotocopia de una carta del Comandante Max de 5.12.1977 con-
firmando su teoria nautica, {Archivo.)
{4) Conferencia en el Instituto Histérico v Geografico Brasilefio, afio 1900.
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V — EL PUERTO DE ROSTRO HERMOSO

1. Nuestras primeras investigaciones sobre el periplo
de Yanez remontan al ano de 1960. Hasta entonces sin nin-
gun conocimiento del mapamundi de Juan de la Cosa, apenas
fundamentado en la teoria muy vaga de Barao do Rio Branco,
ilustrado geografo brasileno, sobre la punta del Calcanar en
el Estado del Rio Grande del Norte. El escribid lo siguiente:

“Nous creyons que le point d’atterisage de Vicente Pin-
con sur la cbdte de Brésil fut la pointe Caleanhar, por 5°9’1” de
latitude sud et 37048’35” de longitude Oueste de Paris, et
nhon le Cap nommé de St. Augustin, comme Pinzgon I'a dit
quelques années aprés.” (1)

Teniendo como punto nervioso este raciocinio, escribi-
mos uha Geografia Proto-Historica do Ceard, contra el con-
servadurismo de dos o tres escritores bastante adeptos de
Th. Pompeu Sobrinho, autor de una Proto-Historia Cearense
v que ha identificado el promontorio de Vicente Yahez con
la punta Gruesa. Entretanto, nuestro libro no se imprimié en
la imprenta de la Universidad Federal del Ceara, ano 1962,
simplemente porque ho estaba conforme a los sentimientos
enfervorizados de aquellos senores enteramente extrafios a
los secretos de la geografia de los descubrimientos maritimos.

Algunos tiempos mas tarde, abiertas otras vias de in-
vestigacidon, hallamos que el argumenio de Rio Branco exa-
minado ante una copia del mapa de Juan de la Cosa ya no
retrataba los hechos verdadercs. En efecto, ni el Calcafiar
ni la Punta Gruesa correspondian al famoso Consolacion.
Hiciemos nhuevas pesquisas, sin desmayo, pero el tema no
quedd agotado. Sobre todo cuanto a los principales acciden-
tes SANTA MARIA y ROSTRO HERMOSO,

Veamos los resultados aunque no mas dispertando mayor
interés cientifico:

— Cabo Santa Mariqg = punta Itapajé, 26.2.1499.
Rostro Hermoso = ensenada de Tortuga. Puerto
Fermoso = Rio Ceara. R? § = Rio Pacoti, (2)
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— Cabo Sania Maria = punta Itapajé, 26.1.1499.

Rostro Hermoso = monte Sernambi. .Pue'rto
Fermoso = Rio Ceara. R¢ S = Rio Pacoti. (3)
— Cabo Sante Marica = punta Jurucoacoara,

26.1.1499. Rostro Hermoso = ensenada de Tor-
tuga. Puerto Fermoso = Rio Ceara. R S = Rio
Pacoti. (4

Con excepcion de JURUCOQACOARA, todos los otros to-
ponimos necesitan de conceptos geograficos mas adecuados.

Por otra parte, ya no existe razdén para poner en duda a
Humboldt sobre la correlacion de ROSTRO HERMOSO con
el toponimoc de Cosa — p fermoso. Su hipobtesis es satisia-
toria y, por eso, identificamos el puerto con la ensenada de
Pernambuquinho, inmediatamente a oeste del rio Mundai,
0 éste ultimo.

La versién de Max Justo Guedes, de un p fermoso en el
rio Curtt y como se tratando del mismo toponimo roto R? S,
un s6lo y unico lugar, no se harmoniza con la realidad topo-
grafica del mapa, ni estd de acuerdo al hecho histérico como
maés adelante demonstraremos.

2. En efecto, después de bautizar Jurucoacoara en dis-
tancia de mas o menos 18 millas navegd Vicente Yafiez con-
tra el oriente procurando un puerto seguro. Significa eso
que €l no tuvo medio de avistar la bahia de Tortuga a su-su-
dueste del promontorio. Sirva de ejemplo la Capitulacién da
6 de septiembre de 1501:

— “descubristes ciertas islas é tierra firme, que
posistes los nombres siguientes: Santa Maria
de la Consclacién é Rostro hermcso, € dende
alli seguistes la costa que se corre al Norueste
fasta el Rio grande que llamastes Santa Made
de la Mardulce, é por el mismo Norueste, toda
la tierra de luengo fasta el Cabo de San Vicente
que es la misma ftierra”, ete.

— ‘“seades nuestro Capitdn é Gobernador de las
dichas tierras de suso nombradas desde la
dicha punta de Santa Maria de la Consolacidén
seguiendo la costa fasta Rostro hermoso, é
deali toda la costa que se corre al Norueste has-
ta el dicho rio que vos pcsistes nombre Santa
Maria de la Mardulce con las islas questdn 4 la
boca del rio que se nombra marina tubalo”,
ete. (8) '
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Segun Varnhagen, que descubrié la Capitulacion de Vi-
cente Ydnez em un de los libros de Registro de la Secretaria
del Peru, folia treinta y seis, Archivo de Indias, Sevilla, Ros-
tro Hermoso es €l cabo Jurucoacoara Yy, consecuentemente,
Santa Maria la punta de Mucuripe.

Pero la verdad es otra desde que ya sabemos que €l to-
porimo p fermoso refiere el ancladerc de los espafoles.

De hecho, véamos lo que dice Pero Ramirez:

“a cabo de catorce dias dieron en tierra firme
a la via de sursudueste e dieron en un cabo al
cual pusieron nombre Rostro Hermoso y echa-
ron andar e saltaron en tierra e de alli no pu-
dieron ir mds avante e volvieron costeando has-
ta que dieron en Paria.”

Es importante tener presente: 1.9, si volvieron al No-
rueste fue porque navegaron primeramente de oeste-leste;
2.0, Hubo un lapsus calami: el cabo avistado fue Santa Maria,
V¥ no Rostro Hermoso.

En resumen: dieron en un cabo al cual pusieron nombre
Santa Maria de la Consolacién y echaron andar e saltaron
en tierra o Rostro Hermoso, ancladero de la toma de posesién,
y de alli no pudieron ir mas avante, por eso wolvieron cos-
teando hasta el golfo de Paria, en Venezuela.

También ofrece interés la declaracidon de Cristobal de
Vega:

‘“sabe que llegaron por la costa adelante desde
donde dejo sefialado Diego de Lepe y corrieron
por la costa adelante hasta llegar al Rio grande.

Ahora bien, en la carta de Cosa el toponimo roto R¢ §,
sin duda R? 8 (san Julidn), ancladero de Diego de Lepe, re-
fiere el ro Curii — Asi, bautizado Jurucoacoara hubo desem-
barco en Rostro Hermoso y navegaron hasta més o menos la
ensenada de Paracurt y de alli volvieron costeando hasta
llegaren al Rio Grande 0 Amazonas.

Por lo que respecta a otros marinos: a) Arias Pérez Pin-
zén: Diego de Lepe descubric en la misma costa que este tes-
tigo y Vicentyanes habian descubierio; b) Diego Colmenero:
fasta que descubrieron la tierra firme e dende alli vinieron
costeando y descubriendo desde Rosiro hermoso, que le pu-
sieron (el nombre) el fiempo; c¢) Anton Colmenero: e des-
pués de tomada la posesion fueron descubriendo por costa
de la dicha tierra adelante por la via del norueste.
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Sin lugar a dudas, el itinerario de los espafioles fue de
oeste-leste.

3. Consideremos ahora la version del nombre Rostro
Hermoso:

1. — Antiguamente, el reino de Espafia se representava
ror medio de dibujo de una mujer muy hermosa
teniendo en las mancs una espada y una espiga
de trigo. (6) Ese recurso de representar paises y
ciudades por el aspecto humano fue casi general.
Por ejemplo: la metrépoli portuguesa en la obra
de Francisco d’Olanda, 1517, FIGURA DE LYS-
BOA, es una mujer media emergida en el Océano
sustenendo en sus brazos una carabels desarbo-
lada, y, en la cabeza, una corona a la manera de
castillo de tres torres.

2. — Ocupémoncs del verbete “rostrado” de los diccio-
naristas Miguel y Morante. Significa todo agquello
que “remonta en punta o pico.” Y aun: “el pico
de las aves”, el “hocio de los animales”, y tam-
bién el “esporén de la nave.” En suma: Punta,
cabo de cualquiera cosa. En otras palabras, ROS-
TRO = punta de tierra, o pico.

3. — Varnhagen, en su notable intento de interpretar
el toponimo Rostro Hermoso, ha hecho hincapié
en que el bautismo tfiene conexién con el pico de
Jurucoacoara, muy hermoso, como de pajaro, re-
curvo, socbre todo de ceolor rojo.

Asi, ahora no hay mas duda. Rostro Hermoso indica un
promontorio. Consideremos pues las siguientes hipdtesis:

I — Santa Maria, mas propiamente el cerro de Juru-
coacoara avistado de muy lejos. II — Rostro Hermoso, el bico
del cerro arriba citado, visto de poca distancia. III — Rostro
Hermosc, nombre aplicado al promontorio de lo rio Araca-
tiacu ou Punta de los Patos a oeste de Pernambuquinho.

O entonces:

I — Santa Mcaria, €l cabo Jurucoacoara. II — Rostro
Hermoso, punta de Mundau. III — Rostro Hermcso, tam-
bién nombre de la tierra descubierta.

Segun el adagio castellano, “no hay atajo sin trabajo”.
Por eso no llegamos a una identificacion definitiva: si el
puerto del desembarco marcado en la carta de Cosa es Per-
nambuguinho, el mismo Pernambuco, 0 perndobuco, 0 ain
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Paranapuco de los mapas antiguos, con palmeras y p1edras
en la playa.

Dice Pero Ramirez: “dieron en tierra firme a la via de
sursudueste e dieron en un cabo al cual pusieron nombre
Rostro Hermoso y echaron andar e saltaron en tierra”, etc.
Debe haver equivoco pues Ramirez omitié el nombre Santa
Maria. Rostro Hermoso es otro accidente. Como ya se sabe
que los espafoles navegaron al rumbo de Este después de
descubierto Jurucoacoara, con desembarco mas adelante (Ra-
mirez), parece bastante claro que el nombre Rosiro Hermoso
comprende una punta en dicho ancladero, pués tenemos en
la palabra de Diego Colmenero: “viniergn costeando y descu-
briendo desde Rostro Hermoso”, o sea, desde el ancladerc de
la toma de posesion, o aun como afirmd Antén Colmenero:
“después de tomada la posesion fueron descubriendo por
costa de la dicha tierra adelante por la via del norueste.” En
suma, Ramirez no estd en lo cierto en el caso de aquel cabo.
Se Vicente Yafiez hubiera avistado de poca distancia el pico
de Jurucoacoara teria en consecuencia hecho su desembarco
en la ensenada de Torfuga a sursudueste y dealli seguiendo
al Norueste, itinerario ese que no combina y estd contrario a
los relatos de los marinos.

NOTA S

(1) RIO BRANCO. Bario do, Secondo Mémoire présenté par los E'tales
Unis du Brésil au Gouvernement de la Conféderation Suisse Arbitre
choise selons les stipulations du Traité conclu ¢ Rio-de-Janeiro, le 10,
Avril 1897, entre le Brésil et France. (Vol. 1V.) ' '

(2) ALVES, Guarino, Vicente Yditcz Pinzén. Rev. del Instituto do Ceara,

- Histdrico, Geografico e Antropoldgico, pp. 5/34, t. LXXXIII, vol. 8§87,
Fortaleza, 1969. _
(3) ALVES. Guarino, Vera Cruz. T. I. Vicente Yaiiez Pinzén (O desco-
- brimento do Brasil pelos espanhdis). Fortaleza, 1974.

(4) ALVES. Guarino,  Vicente Pinzén e o Ceard (Excursao ao Cabo de
Santa Maria). Rev. de la Sociedade Cearense de Geografia e Histdria.
Vol. VIII, pp. 45/65. Fortaleza, 1979. '

"(5) Hay un e_quivdco en la Capitulacion. Ydanez bautizé el Amazonas d¢

" Rio Grande, y no Santa Maria de la mar dulce. El rioc Marina Tuba'lo
es Macari.

(6) Vid. la efigic en la obra de J.-C. Casariego, Mares y Veleros de Is-

a pafia. Madrid, 1953. Vid. incluso Fray Vicente do Salvador, Histéria
do Brasil, 1627: “reino de Espafa se pinta em figura de uma donzela
muy fermosa.”
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IV — LA TOMA DE POSESION

1. Ancladas las cuatro naves en la ensenada Pernam-
bugquinho o tal vez en Mundal, hubo deliberacion de reco-
nocer inmediatamente el lugar. Basta leer Anton Colmenero:
Vicente Ydfiez salté en la borda del navio donde iba y no
consintio que ningun de los que con él iban saltarse en tierrn
salvo el dicho Vicente Ydnez y ciertos escribanos que tban en
el navio. Alude al hecho el marino Garcia Ferrando: “saltd
(Vicente Ydfiez) con cuantidad de su gente (los capifanes)
y cuatro escribanos.” :

Salidos a tierra, dice el cronista Las Casas que “no pa-
reci¢ gente alguna, puesto que rastros de hombres que, como
viesen los navios, huyeron”. Por eso los espafioles sentianse
consternados de “no hallar gente por alli para tomar lengua,
y tino, de aquella tierra”.

Yanez después de explorada la plaia, probablemente en
la venc1dad del promontorio luego bautizado de Rostro Her:
moso, nombre que serfa también aplicado a la bahia, dio
inic’o a la toma de posesion, leendo en voz un documento
juridico, de lo que fue testimonio Antdén Colmenero: vido
ccomo el dicho Vicente Ydfiez tomé posesion de la dicha tierra
en voz, y terminada la lectura €l mandd a Anton que pasase
el documento 2 los escribanos: lo cual (él, Antén) pasd ante
los dichos escribanos (el manuscrito) por mandado del dicho
Vicente Yadfiez.

Leido el AUTO el Capitin se posesioné de la ftierra y
bibié agua, €1 y su gente, para da fe a Sus Altezas. Segun
Garcia Ferrando, PUSIERON NOMBRE ALLI DONDE TO-
MARON (posesion) ESTE DfA, ROSTRO HERMOSO, Ef
DiA QUE DICHA TIERRA SE DESCUBRIé @&

Hay mas. Yanez y su sobrino Diego demarcaron el 1u-
gar, 0 sea, hicieron “mojones de tierra”. Dice Diego: Vicente
Yaitez y este testigo tomaron la posesion de la tierra por sus
Altezas y cortaron muchos ramos. de los drboles, y en algunos

REv. INST. po CEARA, FORTALEZA, §9: 166-221, JAN./DEZ. 1979 195



principales lugares hacian cruces en seial de posesion y po-
niendo ofras cruces de madero. Por otra parte escribio Gé-
mara, basado en Angleria, que los espafioles fijaron EN AR-
BOLES Y PENAS EL Di4 QUE LLEGARON Y SUS PROPIGS
NOMBRES,Y DEIL, REY Y REINA EN SENAL DE POSESION.

2. Ahora un paréntesis. El brasilefic ¥. A. Pereira da
Costa, en sus Anais Pernambucanos, presenta una version
en portugues del AUTO de Yanez, pero lo curioso es gque se
trata de um Requerimiento, formula aun no utilizada en-
tonces por los espafioles. En efecto, el manusecrito termina
asi: “Em fé do que, e para todo tempo constar, tendo-vos

feita esta intimac#&o, e requisicio, se lavrou o presente auto.”
(2)

De hecho, hubo antiguamente el Requerimiento como
féormula que, conscnante Francisco Morales Padron, se funda-
mentava en dos puntos: religioso e politico, es decir, el poder
temporal y espiritual universal del Papa, y los derechos ju-
ridicos de los Reyes Catoélicos sobre las Indias y sus habitan-
tes. El punto nervioso, por asi decirlo, est4a en saber si en
1500 ya se lo adoptaba. Segun el senor Padron, el Requeri-
miento remonta a 1514, primera vez utilizado en Norteamé-
rica, si bien que Herrera le deba el uso por Alonso de Ojeda
en 1510,

El Requerimienio para posesion, en su aspecto primitivo,
aun de acuerdo al profesor Padrén, no era novedad porque
muy antiguo. Venia de 1503. El de 1514, segun el autor, “es
ya un documento formal, donde no so6lo se trata de la sumi-
sién 'y conversion, sino, sobre todo, se justificaba la guerra y
la presencia espanola”. Formalidad que ‘“ofrecio dificuldad:
o b'en porque los mismos indigenas lo refutaban, o porque
s¢ les leia una vez se les habia atacado”.

Tales razones nos obrigan a rechazar el AUTO de lcs
Anales Pernambucanos. Basta decir que se practicamente
identico al de 1503, o sea, de intimacion y requerimiento. Por
consiguiente, el debe relacionarse con otro viaje de Yanez,
a la costa del Mexico, en 29 de junio de 1508, con Juan Diaz
de Solis, piloto natural de Lebrija y vecino de Lepe.

Sin lugar a duda tenemos que la estadia de los espaio-
les en Pernambuquinho fue de dos dias. Puede asegurarse
que, después de abastecidos de agua y lefia, ya conocida Ila
latitud del lugar, salieron el dia 4, por la via del sueste hasta
alcanzar la ensenada de Mundan, ancladero del Capitan
Diego de Lepe, de donde volvieron procurando el norueste.
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NOTAS

(1) Orville Derby discute un punto de vista erréneo y absurdo: el dia 4
de febrero para el desembarco por causa del nombre Sancta Facie
(Santa Verdnica) aplicado en un antiguo Calendario espafiol. Tal
nombre en verdad no tiene nada que ver con Rosiro Hermoso. la
hipétesis de un descubrimiento el 2 y anclagen el 4 es inamisible y el
punto clave o Garcia Ferrando aclara todo: pusieron nombre alli
donde tomaron (posesion) este dia, Rostro Hermoso, ¢l DIA QUE LA
DICHA TIERRA SE DESCUBRIO. Por tanto, todo en la misma fecha
2 de febrero. '

(2) Dicho documento fue también publicado en Vera Cruz, p. 52, volumen
existente en la Biblioteca del Instituto Histérico de Marina, Madrid,
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VII — EL RIO DONDE SE HALLO UNA CRUZ

1. Trevisan, generalmente sucinto no cita mas que dos
desembarcos en ese nuevo itinerario de los espafioles, y, sin
mas ni mas la estadia en la Mar Dulce.

Salida la flofilla, dia 4, segiin Trevisan al anochecer
hubo vista de muchas luces en tierra como de campo de gen-
te adarme. El nos muestra que fueron esas hogueras que
hicieron detener el viaje. Sea como fuere, la noche, en litcral
desconocido, lleno de bajios, obrigaria a Pinzén hacer es-
ralas. _

Defengamonos a considerar lo que significa un dia de
navegacion desde Rosiro Hermoso. A lo largo de la costa
terian los espafioles illegado a la ensenada de Tortuga dis-
tante de allf unos 184 kildmetros. Pero dada la conviccion de
que el viaje fue de reconocimiento, por eso muy vagaroso, no
sorprende que téngan avistado las luces en Almofala, region
arenosa.

Deseando averiguar las cosas el Capitan mando a tierra
veinticinco hombres armados, con orden de no se dejaren
percibir. Ahora Trevisan exponiendo todo de golpe: los in-
dios con sus mujeres e hijos estaban acampados y no nota-
ron los espafioles. Estes, no deseando perturbarlos, volvieron
a los navios y, nacido el sol, dia b, huvo desembarco de 30
personas, las cuales entretanto fueron detenidas por 35 in-
dios de gran estatura, cara torva y de cruel aspecto, todos
armados de lanza y arco. Lo corioso es que no cesaban de
menospreciar a los marinos. En verdad no querian paz, ni
acuerdo, y ni amistad. Por eso ellos volvieron a sus naves
con disposicién de atarcarlos en la mahana siguiente. Em-
pero a la noche hujieron los indios, hombres sin caja y sin
ocupacion, tal vez cingaros o tartaros. En amaneciendo, fue-
ron examinados los rastros: el pié de cada un de ellos pa-
recia el doble del tamafio de cualquier otro de europeo.
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Sin més que hacer navegaron al mismo rumbo, dia 6
de febrero.

2. Carecemos de datos para determinar cronologica-
mente los sucesos de Vicente Yahez partiendo de la playa de
las hogueras hasta la punta de Jurucoacoara. Probable cs
que los navios se alejaron de la costa por causa de los bajiocs
llamados acarqis. Esta es tal vez una razdn especial que
explica el porqué del alongamiento costero — mapa de Juan
de la Cosa — entre el rio Acarau o r? de baziabariles ¥ la
punta de Jurucoacoara o C9 de s: m¢%, muy desproporciona-
do. El cartografo, por ejemplo, presenta los monies de mane-
ra poco concreta, en término topografico.

En cuanto al promontorio, ésie aparece segunda vez en
el mapa de Egerton, TERRA SANCTE CRVCIS, andénimo, de
1508 6 1509. Registra: ¢ de S. maria en el portc del medon
(Tortuga), v costa de lajaz con el riuc uaizabariles. Entre-
tanto 1a costa de muchas rocas tiene verdaderamente inicio
y fin en el propio cerro de cuatro kildmetros de extension,
Ademads, uaizabariles y un otro riuo de croce son una tnica
chaflane,.

Pedro Reynel, TERRA BRASILIS, 1516, registra: C. do
palmar. Cons‘derense también: Maggiolo, ¢ de palme; Tu-
rin, g0 de palmar; Santa Cruz, p® del palmar; y Caboto, p¢
del parmar. Significa que en el cerro habia palmeras.

Cabo del Palmar, segtin Alonso de Chaves, que escribi6:
ESTE CABO ES EL QUE MAS SALE AL NORTE DE TODA
ESTA COSTA. Otros cartégrafos, principalmente Diego Ri-
beiro, 1529, sehalan — C':. negro, en virtud de los matos ne-
gros nacidos en las arenas blancas.

En el siglo XVII surgid otro nombre — Jurucoacoara,
americano, cabo y ensenada. En el PEQUENQO ATLAS DO
MARANHAO E GRAO PARA, 1629, de la Biblioteca Nacio-
nal del Rio de Enero, tenemos una Aldea dos Indios en el
cerro, y €l Buraco das Tartarugas, ou Iura Coaquara, ense-
nada, incluso esta leyenda: he boa behia para surgir.

Segin alguncs pilotos, Tortuga era punto de “aguada”
donde se aguardava buena marea y después entraba en el
rio Camucim, distante siete leguas. Como se ve, Pinzdn teria
anclado en Tortuga con cuatro brazas de agua.

3. Desgraciadamente no se puede determinar la fecha
de la entrada en el dicho rio o R? donde se halld una cruz,

lo cual ha provocado lamentables yerros de mterpreta,mon
entre los estudiosos.
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Para el historiador Th. Pompeu Sobrinho, todo se corre-
laciona con la cruz de madero de la posesién juridica de
Yéanez, hallada mas tarde por Diego de Lepe. Pero lo curioso
es que €l asegura que se trata de un “riacho” dulce, el rio
Pajeu, en la ensenada de Mucuripe. Ya el Comandante Max
Justo Guedes, también favorable a la cruz de madero, pero
situada en el rio Camucim, cae en seria inccherencia porque
escribid en ofra ocasién que las exploraciones de Diego de
Lepe ocurrieron en la costa del Estado del Para. En suma,
se el descubrimiento de este Capitan fue en Para, queda muy
I6gico que él no hallé una cruz de madero en el rio Camu-
cim. |

Véamos la cartografia vetusta como prueba de que el

toponimo de Yafiez no tiene nada que ver con la Cruz de
posesién:

PRIMO

El mapa n.0 2803, de Egerton, indica un riuo de croce.
En Gaspar Viégas, 1534, se lee: r. da Cruz. En Luiz Teixeira,
siglo XVII, el rio, cruciforme, tiene un R:. de Cruz en la
orilla oriental, vy R:. Camosy en la occidental.

SECUNDO

El cronista Gabriel Soares de Sousa en su Roteiro da
Costa do Brasil, em 1587, aclard el misterio:

“Das barreiras vermelhas (izquierda de la boca
del Camucim) a ponta dos fumos (Jurucoacoara)
sdo 4 léguas (siete) a qual estd em dois e meio
(2049’S) em que também tem colheita (en la ense-
nada de la Tortuga) os navios da costa. Afirma o
gentio que nasce este rio de uma lagoa, ou de jun-
to dela, onde também se criam pérolas, e chama-se
este rio da cruz, porque se metem nele perto do mar
dois riachos em direito um do outro, como que fica
a agua em cruz.” (D

TERTIO

Hoy se sabe que los dichos “riachos”, salades, aun se
llaman RIO DA CRUZ y que el principal de ellos fiene tres
brazos, pormenor muy interesante investigado por nosotros
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in situ, en 1960, y que, aun, encuentra apoye en el toponimo
RIO DE TRES BRAGOS de alginos mapas del siglo XVIL

Por ejemplo: Pierre Descellier, 1550: R:. de 3 bras, Fer-
nao Vaz Dourado, 1568: R:. de tres bracos; Joan Martinez,
1587: R:. de ires bazos.

En siglo XVII aparecio otro nombre — Camucim, pero
aplicado al propio rio que desemboca en el puerto. Si nos
permiten haremos una cita del cosmoégrafo portugues An-
tonio de Maris Carneiro, Regimento de Pilotos, 1625:

Este é o Rio, que nas cartas de Marear se cha-
ma Rio da Cruz, e pella lingoa da terra se chama
Camucim.

Por tanto, el RIO DONDE SE HALLO UNA CRUZ es
exactamente el Camucim, donde Yanez vi6 los “riachos” sa-
lados. En cuanto al nombre americano “Camucim’”, se tra-
duce en “rio del Pote”. En efecto, su garganta es esfrecha
como el gargajo de ese recipiente.

NOTAS

(1) Acerca de las perlas del Rio Camucim, véase el poema Caramuri, del
brasilefio Fray José de Santa Rita Durio:

“Ceara, depois, provincia vasta, / Sem portos e comércio, jaz
inculta. / Gentio imenso que em seus campos pasta, / Mais fero qu=
outros o estrangeiro insulta. / Com violento curso ac mar se arrasta. /
De um lago do sertdo, do que resulta, / Rio, onde pescam nas pro-
fundas minas as brasilicas pérolas mais finas.”
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VIII — EL RIO MARANON Y SUS MINISTERIOS

Nada hay de especial a decir sobre los lugares inmedia-
tos, golfo de arrecife o rio Timonia, (1) rio negro o Parnaiba,
costa pareja o Tutdia, y rio de arboledos o Preguigas, todo ya
examinado en la carta de Juan de la Cosa.

Sabemos que mas adelante de la costa de Arena o Len-
¢6is Grandes hay la parte rota del pergamino comprendendo
el Estado del Maranhdo. Conjeturamos que de ese rasgon
estan pendientes tres toponimos no registrados en otros lu-
gares: rio de Marafién, Paricura y Camamoro. Prcblema,
alias, que ha intrigado a los aficionados a la geografia del
periplo de Vicente Yatiez.

Sobre todo, cuando se trata de MARANON — frente a
lo que escribidé el Protonotario del Arzobispado de Granada,
Pedro de Angieria: “Marchando al occidente hacia Paria cn
un espacio de 300 leguas, desde la punta de tierra donde se
pierde el polo artico, dicen que fueron a parar, casi a mitad
de camino a un rio llamado Marafién, tan ancho que me pa-
rece cosa de fabula.”

Nuestro muy querido amigo R. Barreiro-Meird tratando
de esta cita sobrayd: “Primer Marafidn, no el actual.” (2)

Aun que parezca absurdo hallamos que es “cosa de fa-
bula” un Maranon situado en las Guyanas 0 mismo en Vene-
zuela. Los rios de Juan de la Cosa, en tales regiones, son infi-
mos frente a la anchura del Amazonas.

El nuestro Maranhdo, p. ej., tiene once leguas de boca,
cuatro islas, incluso la de San Luis, de 1.200 K2.

Generalmente se cree que hubo dos MARANON, pero
nadie presenta prueba de eso. Es de advertir que tal alusién
apenas se fundamenta en errores de cartégrafos de los siglos
XVI y XVII, y también en algiinos cronistas equivocados. (3)
Basta decir que la anomalia de un PARICURA 30 ceste del
Amazonas, quizi en la costa de Amapé, dio motivo bastante
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a asegurarse que el MARANON de la carta de Diego Ribeiro,
1529, representava el Amazonas. En verdad, la coste de pu-
ricura del cartégrafo aparece inmediatamente a oeste del rio
Maranén actual, v los rios Para y Amagzonas, anénimaos, son
la Furna grande.

2. Para tener una idea aunque sea momenténea de
como aun hoy se examina el problema, transcribimos, aqui,
un punto de vista de Max Justo Guedes, referiente a la IN-
TRODUGCAO de su estudio sobre el derrotero Quatri Partitv
de Alonso de Chaves, p. 24. (4

¥l admitio que el MARANON del cartografo es la boca del
Rio Para en virtud de este topico:

Desde este Rio (de los Esclavos) se haze la en-
trada o ensenada Pare el Rio maranon tiene por la
vanda del sur una punta y doblada aqui ella entran
(los navios) en el Rio Maranon.

Escuchemos lo que dice apresuradamente el Capitan Max
Justo Guedes:

“Assim, o “Rio maranon” tinha como desagua-
douro a ‘“ensenada (ou entrada) Para”, isto ¢, o
atual Rio Para. Parece-me que este é o primeiro re-
gistro do toponimo que até os nossos dias designa
0 majestoso curso d’agua.”

Es facil corregir el lapsus. Sin embargo, Alonso de Cha-
ves, Capitulo XX, Folio 57, a pesar de los errores de latitud
y de leguas, cosa que siempre ocurre entre pilotos e cartd-
grafos del siglo XVI, dio a conocer el actual Maranh&o -—
440W. Digamos de antemano que el pais esta dividido asi:
Costa de Paria, desde un “Rio salado”, sin latitud, hasta el
rio Maranon arriba citado; Costa de Marane, desde €l rio ce
este nombre hasta el Cabo de San Agustin; y, finalmente,
Costa de Brasil, desde el San Agustin hasta el Rio de la
Plata. Es decir que para Alonso de Chaves los descubrimien-
tos esvafioles — Colon, Yahez, lepe y Ojeda se extendian
desde Paria hasta la costa septentrional brasilefia.

Ahora, la toponimia:
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TOPONIMO IDENTIFICACION

Rio salado ................ Rio Calgoene ............ 39N
Rio baxo ................. 2°1/4 Rio Amapd ............. 3°N
Rio de vicente anes Pingon .. 1°N Rio Macari .............. 29N
Punta del placel ............ 1°N Cabo del Norte .......... 2°N
Punta de arracife .......... Punta Gruesa ............ 20N
Rio de la buelta .......... .. 0° Rio Araguarl ............ 2°N
Planosas  .................. Islas pequefias (a) ........ 0°
Furng grande ...... ... .... iy Rios Amazonas y Pard .... 0°
Cabo blanco .............. 0o Punta Curuga ............ o°
Rio del arracife ........... . go M Y
Costa de gjas .......... ..., by .. 1°5
Rio de Pascua ............ 1°1/4 (7 18
Visto de lexos ............ (c) ... ... 18

Rio de los esclauos ........ 201/4 Rio Pericuma ............ 2°8

Como hemos dicho, Alonso de Chaves agregé al rio DE
LOS ESCLAVOS o Pericumi esta advertencia:

Desde este Rio (Pericumi) se haze la entrada o
ensenada Para el Rio maranon tiene por la vanda
del sur una punta y doblada aqui ella entran (na-
vios) en el Rio Maranon.

A pesar de la latitud — 291/4, del cartégrafo, el ilustre
amigo Comandante Max Justo Guedes se equivocd al creer
que la palavra Para tenia semejanza con PARA, rio.

Salta a vista que, no obstante la P mayuscula de ella, se
trata simplemente de una proposicion — para, o sea, en sen-
tido de direccién: la entrada o ensenada donde se navega
para el rio Marahdn después de doblada una punta de tierra.
La ensenada es Cuma, donde existe el rio Pericuma, antiguo
rio de los Esclavos, y la punta citada es la que se llama If«-
colomi, nombre que en Tupi quiere decir “nifio de piedra”.

3. Por lo que respecta al toponimo PARICURA, se co-
noce lo que dice el marino Manuel de Valdovinos: “Y dieron
en un Rio grande anagazado (sin duda la desembocadura
del rio Mearim) al cual puzieron por nombre paritura donde
(ya en el Estado de Pard) hallaron el mar que salia del Rio
(Amazonas) el agua dulce mas de treynta leguas y de alli
salieron costeando fasta paria.” Para nosotros, nombre ame-
ricano: Paria.

(a) Islas Bailique, Curua y otras. {b) Costa de lajas. {c¢) Visto de lejos.
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En otros términos, segun Vicente Yanez: “descubrio y
hallé la mar dulce que sale cuarentas leguas en la mar y
laguna dulce y asi mismo descubri6 esta provincia que se
llama Parisura y corrié la costa de luengo fasta la boca del
Dragén.” :

Asi, “paricura” o “parisura’ se relacionan con una Aldea,
probablemente en el actual Cumé, donde estd el rio de los
Esclavos de Alonso de Chaves y de Pedro Reynel. (5)

Pericuma, pericuma, paricuma, paricumé, cumé y cuma
no son extranos a paricura, o mejor dicho, paricurd.

Véase también Camamoro, del tupi: cama = seno + mo-
ro = gente. Persona muy senuda, mujeres de una Aldea. Ta-
les nombres y lugares que no aparecen en la carta de Juan
de la Cosa, principalmente €l RIO DE MARANON, estaban
registrados en la parte del rasgon del pergamino.

En suma, un rio de tanta importancia como Marasion
no podria ser omitido en la nomenclatura de Juan de Ia
Cosa.

NOTAS

{1) En el derrotero de Gabriel Soares de Sousa, Memorias historico-Cus-
mogrdficas de la Bahia de todos los Santos Capital del Estado del
Brasil, Derrotero de toda su Costa, Rios, Puertos, y Ensenadas, etc,
Manuscrito n.¢? 2657 de la Biblioteca Nacional de Madrid, el rio Ti-
monia se llama “Rio de los Negros”. Pero se fuese el mismo toponimo
de Pinzén (rio Parnaiba), el cartégrafo vizcaino teria escrito “Rio de
los Indios”. Ademas de eso, R? negro y m. negro sugeren tan solamente
una idea de color, esto es, rio negro mismo, debido a la naturaleza de
la vegetacién, Basta agregar que la Punta de los Mangues Verdes,
Marafién, también se llama “Mangues Pretos” y también *“Mangues
S2cos” por causa de ese proceso de ilusidn Optica. Véase aun “Punta
Negra”, Estado del Rio Grande del Norte, que es de vegetacién verde,
pero parecendo negra de lejos,

(2) BARREIRO-MEIRO. R., Pinzén y Brasil. Rev, General de Marina,
p. 166, Nota 4, infra. Madrid, 1969.

(3) Como también los equivocos de Oviedo, Abraham Ortelius, y otros.
Ortelins, Americae Sive Novi Orbis, Nova Descriptio, 1570, presenta
el Pard con nombre de MARAGNON, teniendo adelante el MAGNUS
AMAZONAS.

(4) JUSTO GUEDES. Max, Conhecimentos geogrdgficos do Brasil em Por-
tugal e em Espanha em 1540. Junta de Investigagdes do Ultramar,
Lisboa, 1972.
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(5) José Pulido Rubio, El Piloto Mayor de la Casa de la Contratacidn, p.

206

559, Sevilla, 1950, public6 la respuesta de Pinzdn con el toponimo es-
crito de otra manera: “asy mismo descubrio esta provincia que se llama
Pariniva”” En cualquier caso la grafia “pariniva” es error o enfonces
combina con el tupi “paranaiba”, o aun “parnaiba”, rio del Piaui, pero
no se trata del “R°® negro” de Juan de la Cosa.
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IX — LA BOCA DE LOS LEONES

1. El segundo desembarco citado por Trevisan tiene su
momento culminante en un rio grande, pero de poco fondo:
navegando piu guanti trouarono un fiume: ma non de tanto
fondo che le carauelle ui potese sorgere, distante del Amazo-
nas cuarenta leguas.

Como se puede comprobar méis adelante, todo se pasod
en la costa del Marafnidn, ya que los espafioles no pudieron
explorar la costa septentrional del Estado del Para.

Leemos en Angleria, texto de 1516, que unas cuatro cha-
lupas corrian a lo luengo de la playa cuando foran vistos
muchos indios en una colina. Hecho, alias, citado por Garcia
Hernandez: vinieron a dar con sus barcos a tierra a rescatar
algunas cosas que lievavan.

Un pedn mandado ir adelante desembarcd y lanzé un
sonagero. Entonces un indio lanzé una vara dorada. La con-
secuencia inmediata fue el marino inclinarse para aparnarla
pensando que era de oro. Pero los indios pusieronse furiosos
y cayeron sobre él. Veendo su companerc defendendose con
la espada y el escudo desembarcaron todos, trabandose una
lucha fercz. Perecieron siete marinos, y los restantes ame-
nezados de aniquilamiento, sin medio de detener los adver-
sarios que, ya con muchos muertos y heridos habian arre-
batado una chalupa después de muerto el patron con saetas,
dieron gracias a Dio volvieren a sus navios en los barcos
restantes. (1)

Yaiiez alzd ancias, muy descontente. Tal vez ahora dis-
posto a evitar futuros contactos con los americanos.

2. Ningtn detalle, nada acerca de los hechos desarro-
lados enfre el lugar de la lucha y la isla Marajo se puede leer
en el capitulillo de Trevisan. Entretanto, bajo la Iuz de nuevas
investigaciones nos fue posible descubrir el secreto del topo-
nimo BOCA DE LOS LEONES mencionado en las Probanzas,
sin el cual nunca podriamos entender la etapa final del iti-
nerario. |
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Al efecto, dice Garcia Ferrando:

“de alli (Rostro Hermoso) corriergn la dicha buelta
y tocaron en un seno de dos majios, y un de la parfe
delantera, asi mismo del dicho bajio que hubieron
de se perder sino fuera Dios y por un marinero que
subié (a la gavia) y vido debrutar los dichos bajios
por delante y entonces VIRARON POR LA MAR, al
cual seno pusieron nombre la boca de los leones”,
eteétera.

- Muy claro resulta que los navios se alejaron de la costa
del Para — aquel segmento sin nomenclatura de la carta de
Juan de la Cosa, donde aparece la segunda bandera de Cas-
tilla, por causa de los dichos senos y bajios.

Es estrictamente importante resaltar que Juan de la
Cosa senald la BOCA DE LOS LEONES, sin duda el propio
toponimo roto — ones. Estudiosos e copistas han intepretado
con el sentido de mea, grafia que se observa en la copia ilu-
minada del Museo de América y también en el Atlas de
Francisco Vindel, Magpas de América en los libros espafioles
de los siglos XVI al XVIII, de la Biblioteca del Instituto de
Cultura Hispanica.

- En verdad, nunca fue MEA4, ni ANES. (2) A la borda del
rasgon -—— mapa del Museo Naval de Madrid — tenemss: o,
con aparencia de“a”, ligada a una n, por eso parecendo ser
una ‘“‘m”. Después de la 7 hay una e, teniendo adelante
una §. Pero esta ultima letra queda ininteligible como se
fuese una “a”, esto porque la pierna inferior esta medio apa-
gada. Por lo tanto — ones.

La posicion del toponimo boca de los le (ones) combina
con los arrecifes de MANUEL LUIS, 0048’-44012°W, y con 10s
de nombre DA SILVA (0024-44°18W. Todavia parece que
Garcia Ferrando referi6 el de “Manuel Luis”, mas impor-
tante, (3) '

Manuel Luis (da Silva), una sélo persona, creemos noso-
tros. .
" En suma, lo mas interesante de todo eso es que, como

los marinos VIRARON POR LA MAR, llegarian al punto que

se llamaria Mar Dulce, y no propiamente el Rio Grande o
Amazonas.
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NOTAS

(1) Yafez no dirigio la lucha. Nos lo confirma el fisico Garcia Hernindez:
“el dicho Vicente Yifiez se quedd en el navio”

(2) ALVES, Guarino. Vicente Pinzén e o Ceard. Cit. Nota 14, p. 64, Rev,
de la Sociedade Cearense de Geografia ¢ Histdria.

(3) En la Historia Naval Brasileira, 1.° Volumen, hay copia manuscriia
del mapa de Juan de la Cosa con esta leyenda: “Fac-simile parcial da:
regiao atlintica do original manuscrito existente no Museu Naval de
Madri.” Todavia cumple obseivar que existen errores de nomencla-
tura. La palabra mea estd situada antes del rasgdn, donde debria cons-
tar: plaia. Por otro lado, escribieron dentro del rasgdn: costa plaida,
nombre que debria figurar adelante de la segunda bandera. Otros errores
graficos: C2 de s: mi%, punta de medano, r° do se falla uma cruz, etc.,
cuando lo cierto es: C?¢ de s: m? punta del medano, y r® do se fails
HHa Criz.
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X — SANTA MARIA DE LA MAR DULCE

1. Consoante Trevisan, dejado aquel fiume navegarch
los espafioles quarenta leghe y trouarono el mare de acqua
doice. Bueno, estamos ahora ante nuevo problema historico.
Pero de cualquier manera es una cuestion facil de ser acla-
rada en todos sus aspectos fundamentales. Puede decirse que
no hay medio de admitirse las prestidigitaciones del histo-
riador Duarte Leite respecto a una identificacion del rio
Amazonas con el Orinoco. Basta para recharzarlas el punto
de vista que adelante mantenemos con bastante lucidez.

Podemos considerar las circunstancias de orden nautico
dentro de este cuadro:

a) descubrimiento de la Mar Dulce; b) explora-
cion de la costa del Amapa; c¢) el puerto o tierra de
San Ambrosio; d) bautismo del cabo de San Vicen-
te, e) llegada al rio Amazonas; f) el puerto de Vi-
cente Yafiez, mas conocido como “rio de Vicente
Pinzon”; g) bautismo de las islas Caviana y Mexia-

na; h) exploracion de la costa de Marajé hasta la
boca del rio Para.

Del rio Camucim hasta el Cabo del Norte en la boca del
Amazonas son mas o menos 698 millas. Yanez podria navegar
essa distancia en siete dias. Pero importa aceptar la realidad
de que hubo un reconccimiento de la costa con escalas du-
rante las noches por causa de los peligros naturales de una
tierra enferamente desconocida y llena de sorpresas. Ademas,
hubo aquel desvio en la boca de los leones. De todos modos
es evidente que Yadez llegd el 25 de marzo y s6lo descubrio
el Amazonas mas tarde, el 5 de abril. Al efecto, dilucida todo
eso la toponimia de Juan de la Cosa, basada en hechos reales,

Conocida la dulcificacion, hubo, dice Gareia Ferrando,
un curioso experimento: ‘“quizieron hacer una amostra para

210 REv. INST. po CEARA, FORTALEZA, 99: 166-221, JAN./DEZ, 1879



ver si el agua dende arriba hasta el fondo era dulee, tomando
un escalfador de barbero y haciendo su artificio que no se
pudiese abrir fasta que dieze en el fondo (éste) era todo sala-
do como agua de la mar y lo resto a la seis brazas dulce y
que alli viendo esta agua tan buena bacyaron la basyla de
agua que antes trayan y hallaron y tomaron de las que hu-
bieron menester de alli para seguir su viaje.” (1)

2. Tenemos que hacer notar que los marinos aun igno-
raban la boca del Rio Grande. Basta acompafar Ferrando:
en el “otro dia (de la exrperiencia) juntaronse los navios y
acordaron de dar la vuelta sobre tierra para si pudiese saber
el SECRETO DE ESTE RIO y que llegaron fasta la vista de
tierra, que podia ser ocho leguas fasta la tierra.”

Debido a esto, los calculos para la distancia desde la
Mar Dulce hasta la tierra firme sélo fueron hechos cuando
llegaron a la costa. Y porque las naves quedaron antes sepa-
radas en la Mar Dulce, resulta cierto que ellos no podrian ser
idénticos: Juan de Umbria consigndé 20 leguas, Antén, 30,
Vicente Yénez y Garcia Ferrando, 40 leguas. Calculos, aun,

erréneos cuanto al problema de penetraciéon de agua dulce en
el Océano.

3. Avistada la costa desde ocho leguas ocurrio:

Dia 4 de abril:

La flotilla llegé a una region anegada, en el
Amapa, y “en esta pasaje llegaron (quizd el rio
Amapd, el mismo rio “Baxo” del derrotero de Alonso
de Chaves) no habia sino tres brasas de agua y la
tierra por la bajeza de la tierra”, etc., y asi tenemos
aquella cosia anegada del mapa de Juan de la Cosa.

Verdad es que Ferrando omitio otros hechos.
diciendo simplemente que ‘“de alli se volvieron si-
guiendo su viaje hasta paria”; pero en. ¢l mismo dia
4 los navios llegaron a la tierra de San Ambrosio,
entre los cabos Rio Branco (Orange) y Béhague,
fecha del calendario religioso, donde pernoctaron.
Y esto porque:

Dia 5 de abril:

Aun procurando la boca del rio misterioso vol-
vieron de alli, y entonces fue posible llegar ao Cabo
del Norte, luego bautizado de Cabo de San Vicente,
fecha de ese santo, y en seguida hallaron la boca
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del Amazonas o Rio grande. Probablemente en ese
- mismo dia Yafiez fundi6é en el puerto del rio Macari,

- lugar marcado por Juan de la Cosa con el toponimo
- el macareo. (2)

4. En el estuario del Amazonas, escribié Trevisan, ha-
b1a muchas islas habitadas de gente desnuda, y pacifica. La
isla principal se llamava marina tubalo. Tal vez grafia cor-
rupta del tupi merim tuba o “lugar pequeiio”.

Roberto Levillier cree que la isla debe ser identificada
con Maraj6. Pero no es bien cierto porque hasta entonces
nadie conocia la insularidad formada por ¢l Canal de Bréves.
Marajoé en el mapa de Cosa confundese con la tierra firme.
Ademas de eso el puerto de Vicente Yafnez es el rio Macari y
esta en la Venc1dad de la isla Maraca, verdadera Maring Tu-
balo.

Al efecto, en la Capitulacion de 1501 tenemos:

— toda la tierra de luengo fasta el Cabo de San Vicenle
que es la misma tierra.

— que vos posites (Yanez) nombre Santa Maria de la
Mardulce con las islas questdn d la boca del rio que
se nombra marina tubalo.

Este rio marina tubalo debe ser el Macari, con las islas
pequenas no muy distantes. El mismo Rio de vicenie anes
Pincon del derrotero de Alonso de Chaves.

-Alias, leemos en Fray Vicente do Salvador, Histéria ¢o
Braszl este tOplCO

... diz Pedro Nunes famoso cosmogmfo que a ter-
ra. do Brasil da coroa de Portugal comeca além da

- ponta do rio Amazonas, (Cabo del Norte) na parte

- do oeste, no porto de Vicente Pinzon que demora em
dous graus da linha equinocial para o Norte.

Otra contribucién verdaderamente importante es el
PEQUENO ATLAS DO MARANHRAO E GRAQ PARA. El rio
Macari, 26N, contén esta leyenda:

- Rio de Vicente,
Pingon. Aqui se acaba
a conquista de Portugal
e comega a de Castela.
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5. En Macari, Yailez subo de los indios que visitaron
la nave, cerca de 36, los cuales fueron capturados como es-
clavos por medio de ardid, que habia en tierra firme grdde
quantita de oro. Pero &l no desembarco. Y alli, conoceio el fe-
nomeno de la porordca 0 macareo gigante.

Cuenta Antén Colmenero que, estando surtos los navios
a la manera de goipe de lg mar, fueron sorprendidos por un
macareo, que con su ruido que hacig les algo cuatro brazas el
navio. Sea resaltado que el ruido de la POROROCA, nombre
americano, puede ser escuchado de lejos, cerca de diez Kild-
metros. La mayor influencia del macarco gigante ocurre en
el Cabo del Norte, en el rio Araguari, sobre todo en las islas
Bailique y MaracA.

Puede admifirse que los espafioles zarparon de Macari
el 15 de abril. De acuerdo a la nomenclatura de Juan de la
Cosa se puede deducir:

a) Siguié la flotilla primeramente bordejando las islas
Caviana y Mexiana, bautizadas de Yslas de san tel-
mo, santo del Calendarioc o San Pedro Gonzdlez
Telmo, 15 de abril,

¢) Prosiguiendo por la costa de Marajo, mas alta la mar
que la tierra, halld la boca del rio Pard hasta mas
0 menos la punta Curugd, donde el cartografo re-
gistra la segunda bandera de Castilla y Ledn.

d) Dende alli — boca del Para, volviéo y dobld el Cabo
Rio Branco, rumbpo a las Antillas,

En resumen, tenemos, aqui, bien aclarado, el itinerario
de Vicente Yafez, sin mas pretension que la propia verdad
de los hechos.

NOTAS

(1) Estaban en la epoca de las riadas, que se inician en roviembre, sector
del curso llamado Solimdes, con nivel maximo en el Amazonas pro-
plamente dicho en jinio, o jilio. Notese que de abril a jinio el volu-
men de agua triplica, con vasién de 320.000 m3 (p/”).

(2) No es mas oportuno debatir por un C° de &. Vicente en la entrada del
Golfo de Parid, como lo indica el Mapa 2803 del Atlas de Egerton -—
Cabo de S. Vicente, toponimom endorsado por Levillier, Dzbe ser error
del cartégrafo o entonces se trata de ofro viaje castellano. Para noso-
tros se trata de la punta Araguapiche en Venezuela.
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X1 — EPILOGO DEIL PERIPLO

1. Son escasos los datos referientes al itinerario de las
Guyanas y Venezuela. Pasada la tierra de San Ambrosio tene-
mos las islas llamadas lgs planosas, naturalmente, las de
“Salut” y “Diable” en la vencidad de Cayene. Planosas,
tierras planas. Si sieguen: matos, llanos y C de Gd°. Este
promontorio debe ser Ia punta Braams o Cabo Goddo en Pa-
ramaribo. Los otros plaia anegada, mar dulce y arecifes
corresponden a los rios Coppename, Couratyne, Berbice, De-
merara y Essequibo. Por ultimo, Juan de la Cosa registra:
plaia de cordoba, tres hermanos, r0 del obpd, mar de agua
dulce y r0 de la posiSion. El rio de Obispo tal vez sea del viaje
de Alonso de Ojeda, homenaje a Don Juan Rodriguez de
Fonseca. El de la Posesién perteneceria a Cristébal Colou,
todo en el estuario del Orinoco. No hay toponimo indicando
el golfo de Paria, pero se indica la boca del dragén, bautismo
del Almirante.

Yanez entré en Parid por yerro, pues no era permitido
navegar en el descubierio de Colén. Reconocieron el lugar
los hijos de Diego Martin, de la carabela La Gorda, Bartolo-
mé y Arias, los cuales, como nos dice Pero Rawmirez, “los
llevé a surgir en una isla que estd junto de tierra firme,
(la Trinidad) que entrd por ella la boca del Dragén y que
de alli fueron a unas islas que hallaron, corriendo al noruesie,
a la que pusieron nombre isla de Mayo, y de alli fueron su
viaje y fueron a dar a la isla de Guadalupe, que es en las
Once Mil Virgenes, (4Antillas pequeiias) y de alll fueron a
otra isla que dicen Samana (Samand) y a otra Someto y a
otra Maguana” o Mayaguana.

Otro testigo menciona Ia isia de San Juan. (1)

La isla de Mayo podria ser Tobago, pero parece mas 16-
gico identificaria con la de Granada. Mayo, fecha de 10 de ese
mes. De acuerdo a Trevisan, hallaron ‘‘cassa fistula”, in-
cluso un arbol muy gueso que 16 hombres no consiguieron
cingirla. Y hallaron un animal casi muenstro — el gambd.
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En fin: visitaron Granada, Guadalupe, San Juan, Es-
paiola (Republica Dominicana), (2) Samanad o Inagua Pe-
quena, Maguana o Mayaguana, Someto y Isabela (islas
Acklin).

Segin Anton Colmenero, al dejaren la isla de Isabel
Vieja perdieron dos navios en bajios y se benieron para Cas-
tilla luego. Esa Isabel debe ser una de las Acklin — Isabela,
bautismo del Almirante Colén, quizés la misma que en el
mapa de Juan de la Cosa tiene bandera. Pero el marino Pedro
Medel citdé una Ysabel vieja, que es en este ysla Espafiola.
Por tanto en la Republica Dominicana. Todavia esta no es
la isla del naufragio, ni es la “Vieja”, y si la Nueva.

2. En cuanto a los sucesos mencionados por Antén Col-
menero cumple recordar Trevisan, mas prolijo: estaban en
una isla, mes de julio, cuando se desaté una tempestad. Golpe
rudo, de vicisitud y riesgo de vida. Sumergieron dos carabe-
las, una otra desaparecié después de rompidas las amarras,
y la cuarta se conservo firme, pero con tanto trabajo de re-
cuperacién que ya se consideraban perdidos. Hicieron plan
de vivir alli, y recelosos de que los habitantes vecinos les
quisiesen matarlos tomaron la iniciativa de los exterminar
primero. Ya habian comenzado a hacerlo cuando en el octavn
dia hubo bonanza y el navio perdido retorné con 18 hombres.

Asi, con apenas dos naves, Vicente Yafiez partié directa-
mente para Castilla, entrando en Palos el 30 de septiembre
de 1500, sin oro ni perlas, con apenas algunos topacios, veinte
esclavos, tres mil libras de “brasil”, sandalo, junco, corteza,
anime blanco, un cuero de gamba, incluso cierta droga que
hacia cesar el dolor de cabeza.

En sintesis, el Capitdan descubrié el Brasil para Sus Alte-
zas Catolicas, pero resulté hicar sobremanera endeudado. ¥
perdis, mas tarde, el derecho de gobernar la tierra descubier-
ta, desde Rostro Hermoso hasta €l Cabo de San Vicente, sim-
plemente porque él habia navegado en una costa de la juris-

d’cibn de Portugal, segin los términos del Tratado de Tor-
desillas.

TABLA CRONOLOGICA DEL VIAJE

este cauo se descubrio en afio de mil y
CCCCXCIX por castille syendo descubridor Vi-

Cenbitils . . e e e e 02.02.1499
Rostro Hermoso . ... it i 02.02. ”
Santa Maria de lg Mar Dulce ................ 25.03. ”
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Tierra de San Ambrosio ................ ... 04.04. 7
Cabo de San Vicente . ........... ... ccc.o... 05.04. ”
Islas de San Telmo ..........cc.'''v.'... 15.04. ”
Istlade Mayo ...... ... ... . ... . 0. iiieinin.. 01.05. "V
Isla de San Juan ........ ... .. e ... 24.06. ”
Tempestad en Isabela ....... e ceo. —.07. 7
Puerto de Palos .......... ... ... . ... .. .. . 30.09.1500
NOTAS

(1) Puede argumentarse rerfectamente que Vicente Yéaiiez descubrié San Juan,

(2)

216

pero no es menos verdadero que Diego de Lepe legd alli primero. Del
nombramiento de Yanez para el cargo de Alcalde viialicio de ella hace
referencia una Carta-orden del rey, de 26.11.1516, correlacionada con
Martin Garcia: “Martin Garcia Salazar me fizo relacion quél tiene
presentes todas en ese Consejo cuatro cartas de mercedes que vecino
de la ciudad de Burgos fueron de fechas a Vicente Yifiez Pinzén, su
compaifiero de un corregimiento e aicadia e siete caballerias en la isia
de San Juan, que en las Indias, porque <icho Vicente Yéafiez dice que
le traspasd las dichas mercedes ¢ el dio poder para usar dellas”, etc.
Probablemente sucesos del viaje de 1508, con Solis. La isla aparece en
¢l mapa de Cosa como acrecencia, disefio hecho en la propia linea d:
Cancer vy sin nombre. Es innecesario decir que tal linea esti trazada
en altura astronémica errénea.

En el mapa de los primeros descubrimientos dz Colén (Vid, Diarin
de Colén, p. X, publicado por Carlos Sanz) el golfo de las flechas tam-
bién se llama golfo de Samana. En mapas modernos hay un escoilo
Samana al norueste de las islas Acklin. Sea comio fuere, tales confusiones
no deben menospreciar el sentido de nuestro estudio geografico, mas
extricto al problema brasilefio.
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X1I — ADDITAMENTUM

DIEGO DE LEPE Y EL RfO DE SAN JULIAN

1. Este Capitan, natural de Palos de Moguer, de la
Villa del Conde de Miranda, vecino de Lepe, zarpd del rio de
Saltes con dos carabelas mes y medio después de Pinzon,
directamente para la isla del Fuego.

De los tripulantes, cincuenta o sessenta, las Probanzas
registran: Lepe, Andrés Gareia Galdino, capitan de la cara-
bela de conserva, Alonso Rodriguez de la Calva, Fiscal del
Rey, consonante sus palabras: iba por receptor de sus Alte-
zas, Juan Gonzilez, portugues, Garcia de la Monja, Ferrando
Esteban, Cristébal Garcia, Luiz del Valle, Garcia de Védia,
Francisco de Peralta, éste no aparece como testigo pero viajo,
segun dice Francisco de Porras, Continuo del Rey, Martin
de Arcos, Juan Rodriguez, hermano de Lepe, (1) y los pilotos
Bartolomé Roldan, Pedro Medel y Pero Sanchez del Castillo.

2. Navegaron al Sudueste, no se sabe la fecha, quinien-
tas leguas poco mas o menos (La Calva), o unas cuatrocientas
(Cristobal Garcia). Para Juan Rodriguez, descubrieron desde
el cabo de San Agustin hasia Paria. Ya Pero Sanchez senala
que llegaron a la punta que se dize de Santa Cruz 6 al Me-
diodiq. (2)

Origen del yerro:

2) bautismo del promontorio pernambucano, 8°20°S,
por Gaspar de Lemos, y toma de latitud, por Ves-
pucci, en viaje portugues de 1501-2.

b) Navegacion de Gongalo Coelho en 1503-5. Es decir:
San Agustin, por causa de las epistolas de Vespucei,
LETTERA y MUNDUS NOVUS; y Santa Cruz, en
virfud de los mapas de Caveri y Kunstmann II, los
cuales situan el Cabo en una falsa deflexion conti-
nental, )
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3. Yerro general a la época de las Probgnzas, en fin
todo conjeturas de los marinos del viaje de 1499:

a) Garcia Ferrando, testigo del inquérito de Pinzdn:
descubrié (Yanez) la costa de Paria hasta la Punia
de Santa Cruz.

b) Pinzén: descubrio toda la costa de luengo corriendo
al occidente cuarta de norueste, que asi corre la
tierra, por tanto segin la nomenclatura del mapa
de Juan de la Cosa. Pero él agregéd: es verdad que
descubrio desde el Cabo de Consolacion, que es en
la parte de Portugal, y ahora (1513) se llama de
Sant Agustlin, etcétera.

Todo falacia. Téngase en cuenta lo que escribié Orville
Derby: “o limite meridional das primeiras descobertas espa-
nholas na costa brasileira devia ter sido nas vizinhancas do
Cabo de Sao Roque e nao no Cabo de Santo Agostinho, como
supunham muitos historiadores baseados na afirmativa do
proprio Pinzdén, que é suspeita por ter sido feita alguns anos
depois que este cabo se tornou conhecido pelas descoberias
poriuguesas.”

Ademas, Yafiez conocio la latitud del CONSOLACION,
como es sabido a través de Gomara:

TOMARON AGUA, LENA Y LA ALTURA DEL SOL

4. Diego de Lepe podria fener descubierto la punta
Calcanar, 5°9’S, como se contiene en la respuesta de Garcia:
fallaron tierra e dieron en la PUNTA DEL ESTE y de alli
fueron descubriendo. Pero en este caso las naves fterian an-
clado en litoral del Estado del Rio Grande del Norte. Por
ejemplo: en Guamoré o mismo Toros — 35°W. Mismo asi es
impusible endorsar tal hipotesis porque la nomenclatura del
mapa de Juan de la Cosa se inicia en 39°W,

Por lo tanto, mas 16gico es aceptar la punta Pericoara
en relacién a la chaflane R? S de Juan de la Cosa, o rio Curt.

5. Avistada la tierra, dieron en la punta de Pericoara
o Punta del Este — puerto a que primeramente llegaron:
3024’S-39°W.

Segun Alonso de la Calva, llegaron a una bahia que este
testigo y los otros que iban junitos le pusieron nombre SAN
JULIAN ¥y en la dicha bahia y tierra (iirme) que dicho ha,
hallaron lenguas ningunas. Y asi ocorrid, en efecto.
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De todos modos, bahia y rio, segtin el marino Cristobal
Garcia: ALLI EN EL MISMO RfO DE SAN JULIAN, esto es,
el rio Curt.

6. Podemos afirmar que Lepe llegd al Ceara el 19 de
marzo, dia de San Julidn, Arzobispo de Toledo, contempora-
neo de San Isidoro, Arzobispo de Sevilla, y de San Ildefonso,
Arzobispo de Toledo. No olvidemos que hubo una Orden de
San Julidn del Pereiro, fundada en el reinado de Alfonso VII,
en las cercanias de Salamanca.

7. Lepe tomd posesion y escribié su nombre en un arbol
muy espantable de grueso. Dice Pero Medel: este testigo io
vido (Lepe) tomar posesion de la tierra por sus Allezas y que
en sefial de posesién cortar y hacer en alginos drboles gran-
des cruces, todo por el Rey y Reyna de Castilla.

Alonso Rodriguez de la Calva afirm6: “pusieron mareas
en la tierra por sus Altezas.” Y dice mas: DE ALLf CORRIE-
RON CONTRA EL PONIENTE HASTA LLEGAR AL RIiO
MARANON.

8. Bartolomé de Las Casas, Obispo de Chiapa, confun-
dio el Marafion con el Amazonas. Para él, Lepe y sus hombres
“roubaron la gente que pudieron, donde Vicente Yafiez habia
tomado con injusticia las 36 almas que venian pacificas y
confiadas a los navios y traidolos por esclavos.”

9. Lepe capturd los indios probablemente en el “Rio
de los Esclavos”, sefialado en mapas coetdneos, por tanfo en
el actual Maranhéo.

10. Podemos también afirmar que él, segiin declara-
ciones de Bartolomé Roldan, eniré en el Rio grande, (que
nada tiene a ver con el Maranéon de la Calva) por el cual su-
bio setenta leguas el rio adentro, y dio la buelta por lg costa
de la mar hacia el poniente, hasta llegar a Paria.

Ahora un punto muy interesante contra la critica seudo-
cientifica del profesor Duarte Leite que presenta Diego de
Leve como teniendo llegado al Rio Grande primero que Pin-
zon. Tratase del testimonio de Juan de la Calva, que dice:

ESTABA ESTE TESTIGO EN EL RIO GRANDE
CON EL DICHO VICENTE YANEZ Y LO VIDO
(Lepe) A VISTA DE 0OJOS.

Diego de Lepe navegou por la costa de ias Guyanas an-
fes del 15 de abril, fecha ésta que corresponde al nuevo iti-
nerario de Vicente Yafiez después de dejar el puerto de Ma-
cari, Es decir, Lepe siguié para el golfo de Paria, donde
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capturé mas indios, estuvo en San Juan, de acuerdo con

Xerez, y de alli volvid a Palos. En Sevilla, segin Rodriguez
de la Calva, €l dio los esclavos a Don Juan Rodriguez de
Fonseca.

NOTAS

(1) Diego Rodriguez, tal vez el nombre verdadero de Diego de Lepe. Co-
nocido por Lepe porque avecindado en la ciudad de Lepe.

{2) A la época de las Probanzas los marineros sefialaban el QOcéano en la
parte del Brasil como Mar del Mediodia.

(3) ALVES, Guarino. Navegagoes ultramarinas portuguesas — 1501-15085,
Tomo 2.° de Vera Cruz. Fortaleza, 1979.
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